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Doiedynczy kop. 15.— w Poznaniu prenumerowa¢ mozna w ksiggarni Leitgebera; w Krakowie za posrednictwem ustanowionej agencji, przesytajac nalezytosé

do A. Nowoleckiego w wydawnictwie Czytelni ludowej.

Przedptata dla Galicji z przesytka pocztowa kwartalnie zir. 3 c.

w Krakowie zlr. ¢ c. 26. Listy
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Salomon (Wiersz).— Do Laskawych Czytelnikéw powiesci Wielki Nieznajomy od Autora.—To i owo.— Kilka sléw o przekladach przez Elize Orzeszkowgq.
Korespondencja ze Lwowa.— Od Redakcji.—e Albina Studjum PowieSciowe z notatek autora ulozyl Jan Zacharjasiewicz.

Marzenia Gilberty opowiadanie Amadeusza

Acharda. — Payurn, Sinai i Petra przez Joanne Belejowska.— Przytem rycina kolorowa.

SALOMON

(z HEIKEGo).

Umilkly traby, nie grzmia puzony—
Cicho — Salomon $pi utrudzony

Na zdobnej rzezba loznicy.
Archaniolowie snow kréla strzega —
Sze§¢ kroé po tysiac z prawicy jego,

Sze$¢ kroé¢ po tysiac z lewicy.
Gdy nocne mary pelzna do loza,
Sciesnia szeregi ta armja boza,

Armja Indyjskiej stolicy,

I wznosi miecze w kolo §piacego —
Sze$é kro¢ po tysiac z prawicy jego,

Szes¢ kroé po tysiac z lewicy.

I $pi krél Judy, pan Izraela,
Promien madros$ci z czola mu strzela,

A usta szepcza z westchnieniem:

»Wladzy i bogactw $Swiat mi zazdrosci,
Lecz, Sulamito! bez twej milosci
Zywot méj marnym jesc cieniem”...
W. Gomulicki.

DO LASKAWYCH

CZYTELNIKOW

POWIESCI

WIELKI NIEZNAJOMY

OD AUTORA.

Dochodza mnie wiesci, iz niefortunne zakonczenie
mojego opowiadania, nie dosy¢ zadowolnito czytelni-
kow, ktorzy si¢ moze spodziewali iz po zwalczeniu

tysigca przeszkod i zwycigzeniu spruchniatych prze-
sadow, dwa kochajace si¢ serca zostana potaczone
sakramentalnie na dtugi zywot szczesliwy. Dla nas
samych to zakoniczenie nieréwnie by milszem bytlo,
ale c6z przeciwko nieubtaganej poradzi¢ rzeczywi-
stosci? Niemoglo by¢ inaczej jak si¢ stalo, bo zyje-
my w tym ,wielce praktycznym wieku XIX,
cym o ile moznosci wszelkiej
z przesadem, z trudnos$ciami

unikaja-
walki, ze S$wiatem,
zadania zycia, w kto-
rym najszlachetniejsze nawet istoty ulegaja pewnej
gnus$nos$ci serca. Bohaterka powiesci zlgkta si¢ szla-
chetnego godta pracy, przypomniawszy sobie ze za-
miast niego, do szlacheckiego herbu miala prawo,
ize dzi$. tylko wychowanie, wyksztalcenie, $§wiatlo
i cnota klejnotem szlachectwa prawdziwego darza.
Ukarang tez zostala za to dostawszy za meza pro-
zniaka,

komedjanta, jednego z tych awanturnikéw

co czepiaja si¢ klamek panskich i idei, aby przy nich
upiec przyszto$¢ btyszczaca. Nad bohaterem wecale
si¢ litowaé nie nalezy, wprawdzie pierwszy jego ide-
al mgla zaszedt na wieki, ale ta skromna, tagodna
dobra istota, ktéra mu towarzyszyta w galerji florenc-
kiej, godng byta dzieli¢ z nim losy. Bylo to dziecig
.pracy, corka fabrykanta, ktory dobiwszy si¢ majatku
Jza pierwszy poczytal sobie obowiazek da¢ dzieciom
| wychowanie, jakiego nasz czas wymaga. Wielki nie-
znajomy niepotrzebowal zobaczywszy panienke w
| sklepie, w ktorym dwie siostry utrzymywaly ksiazki
| 1 nadzorowaly nad przedaza, ukrywacé si¢ z tern czem
| byt

| Szwajcarskiej dolinie,

Spotkat potem cata rodzing na koncercie w
poznal si¢ z ojcem i matka,
| wszedl do ich domu i znalazt jeden z tych rzadkich
lu nas salonéw, w ktorym obok najwigkszej prostoty
lobyczajow, zna¢ bylo smak wyksztalcony, zycie du-
| cha Obok zycia powszedniej prozy potaczone szczgsli-
| wie i zgodnie. Bywali tu tylko ludzie tego skrom-
nego kotka, nie roszczacy sobie pretensji ani do ba-
ronowstwa gietdowego, ani do szlachectwa pozyczo-
nego, nie wstydzacy si¢ rak spracowanych, szcze$li-

wi ze grosz zdobyty dawal im mozno$¢ niejedzenia

szparagéw w Styczniu, ale kupowania ksigzek, nut,
obrazéw 1 uzywania tych wyzszych zycia rozkoszy,
ktore sa jedynemi bez goryczy na dzien i bez zgry-
zoty na jutro. Gdy si¢ dosy¢ poznali by si¢ ocenié
mogli, podali sobie rgce, pigkna dzieweczka zarumie-
nita si¢, $lub odbyl si¢ u S. Krzyza i panstwo mto-
dzi do Wtoch wyjechali. Powrdciwszy za§ mimo
dostatkow swych i moznos$ci prdéznowania,

czynnie

zajeli si¢
powolaniem swem, czujac ze w niem dla
drugich wiele uczyni¢ mogli.

Nic tatwiejszego jak zbogaciwszy si¢ praca, zacho-
rowa¢ na odpoczywanie bezczynne i na panstwo, ale
ten co zrobil majatek w handlu, na rzemioS$le, w fa-
bryce, ma obowigzek ludziom tegoz powotania przo-
dowa¢, przewodniczyé, pomagaé, kierowaé, a nie de-
zerterowaé z pola. Tak tez uczynil wielki nieznajo-
my, ktéory z gustem dalej kieruje swym magazy-
nem, kaze szy¢, kraja¢” i czeladz swa uczy, ksztalei,
dopomaga jej aby dorobita si¢ jak on nietylko grosza
ale §wiatta 1 serca! Widzicie wigc kochani czytelni-
cy, ze lepiej wypasé nie moglo, jesteSmy jak Mar-
montel i pani de Genlis (w pdzniejszym wieku) mo-
ralni i przyktadni.

Co si¢ tyczy pani (li., ta w Krakowie przyjmowa-
ng jest w najlepszych towarzystwach i nie bywa ni-
gdzie tylko tam, gdzie moéwig najczystsza francuzezy-
zna. Dla czego jednak pobladta, smutng jest, znie-
cierpliwiona i wcale si¢ nie wydaje szczg$liwa,—po-
wiedzie¢ nie umiem. Prawdziwy, autentyczny, galicyj-
ski hrabia, (jeszcze Jozefinskiej kreacji) stara si¢ja
pocieszy¢. Chodzg razem na kazania ks. G— i na
odczyty hr. T.—i moze by¢ bardzo ze on ja z nudoéw
uleczy. Maz jest bardzo szczesliwy, bo si¢ przez nie-
go spodziewa sobie savonnett§ wyrobi¢ w Wiedniu
Ale to tajemnica!!

27 Czerwca 187Z.

J. I. Kraszewski.



To 1 oOwoO.

Jednag z charakterystycznych cech obecnej naszej
chwili, jest bez watpienia natarczywe przenoszenie si¢
prowincji do miasta. Codzien ktos si¢ sprowadzil,

sprowadza, lub si¢ ma sprowadzic.

Bojciez si¢ Boga, moi panstwo! toéze nareszcie
skonczy si¢ na tem, ze nam rozepchacie nasze
miasto. Przeciez macie u siebie na wsi wygodniej-

sze mieszkania, ktére was nic nie kosztuja, chleb wam
si¢ sam na polu rodzi, migso w oborze, owczarni,
kurnikach kwitnie.

w karmniku i Céz jeszcze?

Ogrod macie, w ktorym wam nikt pod nos ogonem
nie kurzy, ani obrazéw nie urzadza; rozliczne kwiaty
u$miechajace si¢ do was w tym ogrodzie, a takze po-
ziomki w lesie,—je§liscie tylko tego ostatniego za
(czytaj 4300 Bub. Sr.
Niemcom nie zaprzedali.

trzydzie§ci srebrnikow za

witoke), Tu u nas przeci-
wnie, wszystko djable kosztuje. Tu u nas widzicie,
kanalizacji jeszcze nie urzadzono—ztad powietrze
wcale nie dobre. Tu nawet, je§li si¢ znajdzie zydek
jaki ustuzny co pienigdzy pozycza—to zaraz elegant
wielki—cygara pali—kawe¢ pije w Krasinskich ogro-
A za to

Chaim

Warto si¢ zastanowi¢ nad tem wszystkiem.

znowu daleko
lub Mordko.
Jakze?
Miastu budowli nie przybywa, i nawet nam miejsco-

dzie—do tyjalru chodzi.
wigkszy procent bierze niz

wym dostatecznie juz ciasno, a Wy jeszcze macie
pretensj¢ przenosi¢ tu swoje Bogi, ktére sa wiejskie,
i jako takie na wsi tylko cze$¢ odbiera¢ powinny.
Nie mowi¢ na czas jakis—tak oto w go$cing—
z welna, na loterj¢ fantowa, wyscigi, na wody.

Na szczgscie, sa i tacy—nawet z dniem kazdym
coraz ich wiecej przybywa.

Juz to doprawdy, zaraz przy pierwszem spotkaniu,
pozna¢ tatwo wie$niaka. Oblicze rzezwe—mina gg¢-
sta—gdzie to do tego nam, miejskim zdechlaczkom
Albo
Samo zdrowie”-sielanka panie dobrodzieju!

da,
bno z pieniedzy, jak z choroby.

i calej naszej komitywie! i panie tamtejsze.
Praw-
ze leczy¢ si¢ przyjezdzaja—ale to wigcej podo-
u wod w Saskim

Pamietam, nie dawno temu,

ogrodzie, upatrzytem sobie panienke jedna wiejska.
Slicznosci dziewczynka—istny obrazek! Bieluchna,
ré6zowa, blondynka. W sukience zielonej, w paster-
skim kapelusiku z makowkami, wygladata zupeinie
"W tych

podobna byta do ro-

jak Zosia z pana Tadeusza. Nawet nie.
swoich majowych ostonkach,
zyczki z listkami,—jakoz w skryto$ci myslatem so-
bie nieraz: czy tez ten kwiatek moze mieé¢ pazurki —
kolce?

widz¢ ja znowu... niby ona—i niby nie ona.

Azci w jakie$ dni kilka,
Coéz
z ogonem na-

chcg powiedzied:

u licha? w grenadinach, w indjanach,
wet, z szarfg Kzymska—wszystko jak potrzeba—to
jest prosto od Wtodkowskiego, a takze deches Thon-
nes. No, przyzwoicie—nie ma gadania—ale.... ani
to juz Zosia, ani rézyczka.

No i proszeg, jaki to cztowiek bywa czasem batwan
nikt précz mnie jednego,

osobliwy! Poprzednio,

nie zwracal na nig uwagi, teraz za$ stysz¢ nagle po
za soba:

— Patrzaj—ta tam —w toczku z pidrkiem—ni-

czego. Papa musi mie¢ worek pekaty. Gdyby

tak—tego.
— E, corka obywatelska—nie daliby.
Za Warszawiaka?!

Ktoéz to mowil te rzeczy? Mtodziency przyszto-

$ci. Panowie ci nie wygladali na to, zeby mieli

kiedy stysze¢ o panu Tadeuszu—za to rézyczki, no-
sili w dziurce od guzika.

Rzecz dziwna, ze to takich nie siejesz nigdzie,

a wszedzie bujaja. Warszawa nasza liczy ich ty-

sigce. O kazdej dnia porze, gdzie zechcesz, w Cyr-

ku, w Dolinie, w Ogrodzie Saskim, wr Teatrzykach,

w Lazienkach, u Bocqueta, u Stgpkosia, u Loursa,

pod werandami i na gorce, przed kosciotami w nie-

dziele, nawet po mleczarniach i kioskach z woda so.

dowa—wszedzie ich peilno. [ zawsze z papierosi-
kiem, zawsze w §wiezych rekawiczkach, z coraz
inng laseczkag—nie mowiac juz o reszcie ubrania.

Stowem, ze taki, naraz jeden, ma sobie najmniej ze sto
rubli—ktore jeszcze kilka razy do roku odmienia.
Wigc tak
nie moze by¢ zeby
Zkad
je tedy bierze? No-po prostu ma i na tem koniec.

Do tego, gdzie$ przecie takze i mieszka.
razem to wszystko wzigwszy,
mial mniej dochodu nad podttora tysiaca rubli.

O Warszawo! o ty glowo zakuta! Wiedzze prze-
cie: ze masz do wyzywienia dziennie trzykro¢ sto ty-
sigcy zotadkow;-co ci tedy w to wchodzi¢: z czyjej
To

Sa tajemnicze

kieszeni ptaci si¢ ten budzet z dzi$§ na jutro?
taka widzisz alchemika nowoczesna.
roboty, ktorych nie wyszlifujesz inaczej jak po bru-
ku;

dziej jak po miejscach uczgszczanych;

sa przemysty, ktorych nie wysiedzisz gdziein-
sa nareszcie
rzemiosta, ktore... no, przy ktorych obej$¢ si¢ mozna
bez pracy.
Ciekawi muszg by¢ ojcowie takich panow.
Przypuszczam, ze wtasnie zdarzylo mi si¢ nie da-
co$ .podobnego

wno temu, na drodze mego zycia,

napotkac.

Byto to u wod mineralnych w Saskim ogrodzie
jak
Tylko co skonczono gra¢ Introdukcje do Lohengrina.

raz pamigtam, w dzien pogrzebu Moniuszki!

Wtasnie miatlem wstaé¢ z tawki, kiedy w tem stysze,

jak kto$ mowi do towarzysza:

— Siagdzmy tu. panie Wactawie. Wybornie ztad
stycha¢. Zaraz si¢ zacznie potpourri z Offenbacha
(panowie ci wymawiali podpury).

Siedli tedy i

wnoscig swoich sadow.

stuchajg. Zastanowili mi¢ wytra-
Prawda ito ze, byli porza-

dnie juz petnoletni, bo miat z nich kazdy po szesc-

dziesiatce. Jeden w takt gtowa kiwal, drugi nucit
pod nosem.
— Przypominasz sobie panie Jozefie, — galop

z zycia Paryzkiego.
— A to znowu z Sinobrodego.
— Jakim sposobem?
No przeci¢ scena kiedy on swoja zong....
— Ale gdziez tam! Tu wtasnie wchodzi Kalchas
w infule...

Cicho cicho, bo zaczynaja: oh, que j’aime les
soldats!” Cudowne! Offenbah przeszedt tam samego
siebie.
— Pamigtasz? Goosz $piewala.
— Nie Goosz, tylko ta—jakze tam?
o zgode¢ u nas bardzo trudno byle
B..dz co badz,

a takze pamigé nie-

Juz to w ogodle,
sie¢ dwoch zeszto podziwu jest
godna erudycja tych panow,
zmierna. Cho¢ znowu ta ostatnia ma to do siebie,
ze si¢ daje ksztalci¢ w oznaczonym kierunku—wigc
Mity Boze!

co to jest jednak by¢ profanem. Tocze mi si¢ wyda-

przy statosci woli, a czegste] wprawie..

je, ze niechby po szybie palcami bgbni¢, albo tlucz-

kiem w patelni¢, albo nawet r¢kojescia od miotly

w topatg, byle tylko w takt kankana, to juz $miato
moze by¢ arya lub recitativo, rownie z Rozbojnikow,
jak z ksieznej Gerolstein, jak z Megza za drzwiami,
lub tym podobnie. Ha, ha, jak tu wszystko ti jedno

od drugiego rozrdézni¢? No, doswiadczenie, roz-

waga...
W kilka godzin potem, odby! si¢ pogrzeb Mo-
niuszki. Szedtem za trumng i dumatem. Taki Offen-

bach, to¢to mocarz. Najego operach, zawsze pel-

no—tak przynajmniej sadzg¢,—bo czyzby je dla pu-

stych tawrek grywano? Tymczasem, potowy oper

Moniuszki ani a druga polowa poszia w

I to taki, P1jS) Yerbum

Nobile, Straszny Dwor, Hrabina. Za to przynajmniej

znamy,
kat dla braku zwolennikow.

chowamy go uczciwie. Ale kiedy przyjdzie kreska
na Offenbacha, to c6z wtedy zrobia jego czciciele?
Smia¢ sie z tego bedzie trudno, plakaé za$ po nim
nie wypada. A znowu kto$ przecie choé¢ pozatowac
go musi—naprzyktad rodzina. Jaka rodzina? czyz to
ma taki rodzing? Czyz on moégt mie¢ kiedy matke,

zong, corke? To moze cho¢ kogo takiego, do kogo

przyznaé¢ si¢ glosno wstyd. Ha! ale juz jak wstyd,

a nuz on bedzie zobopodlny? Przynajmniej ze nikt

po nim w klopocie nie bgdzie. Czlowiek jest stysze
zabiegly. Bawi bo bawi, ale sobie za to grubo ptaci¢
kaze. No, no,juz to w kaptanstwa si¢ on tam zadne
nie wdaje, sztuka mu jest poprostu dojna krowa,
czy tez kwoka znoszaca ztote jaja. Zna si¢ on lepiej
na sobie, niz ci co go wielbiag. Wie on dobrze ze nie
dla niego potomno$¢, ani pamigé¢ serca. Ale oto do-
sy¢ juz z przeproszeniem o tym Offenbachu.

Cho¢ znéw od niego zawsze prosto trafisz ku za-
bawie.

Juz to miasto nasze nudzi¢ si¢ nie ma zwyczaju.
Zuzywszy jedna rozrywke, zaraz ma druga w pogoto-
wiu. .Po tancach karnawalu rauty, potem koncerta,
nastepnie pora odczytow. Na tym ostatnim punkcie
bolesnym, juz—juz si¢ cztowiek o mato nie rozespal,
kiedy w tem na szczgScie orzezwiaja go majowki,
przejazdzki (nie bez szparagdw irakow) azci i Dolina
Szwajcarska znowu go ku miastu zbliza. Tu zas$,
patrzyszjedna raza—dajze go katu—a toz od géry do
dotu same afisze. Toczeto jak wjakim Paryzu. Cyrk.
Tivoli, Eldorado, stowem, siedem teatrow, nie liczac
juz tego, ktory wsréd klombéw zaczajony, wabi ku
sobie publiczno$¢ przechadzajaca si¢ po resztkach
Wigc

prosze¢ was moi panstwo, wy ktorzy taskawi jestescie

ogrodu, jakie gdzieniegdzie jeszcze pozostaty.

w przejczdzie nas nawiedza¢, czemu byscie nie mieli
zosta¢ z nami na dluzej?
— Pilno nam za granicg.
— Czy to zaktady jakie zwiedzac?
— Nie, dla poratowania zdrowia. Do wod mine-
ralnych.
— Macie je i tutaj.
Ale karlsbadzkie.
— Sa i karlsbadzkie,
£ —
— Alez tam na miejscu, styszeliscie pewnie Karls-

Fe odgrzewane, bez najmniejszego szyku.

bad nadzwyczaj byt zalany.
— O!juz dawno obeschto.
— No, a zrodto?

Tak

i lat poprzednich.

samo w nieim sobie j¢zyk oparzysz, jak

— Ale styszg, niemiec jaki$§ wlecial w to zrédto?
— Juz go wyjeto.

Jedzciez
Pa-

ze raz na miejscu przychwytani,

— Ha! ha! na upoér nie ma lekarstwa.
nareszcie, kiedy wam si¢ tak koniecznie zada.
migtajcie jednak,
zaplacicie tam i za wylewy, i za ich obsychanie, i za
niemca utopionego, i za wszystkie szkody i naprawy
nawet za przestrach doznany i dozna¢ si¢ mogacy..

— MJj panie, czyz to nas nie stac¢?

Gadajze z takiemi. Dzi$ to Karlsbadu si¢ wybie-
raé, jest juz niemal patentem na przyzwoitego czto-
wieka. Dowdd to bowiem, ze$ sobie dobremi obiady
zotadek zepsul. Wprawdzie, najczgsciej nie swojemi,

no! ale kiedy$ je strawit...



W zeszta sobot¢ i niedziele w resztkach ogrodu
Saskiego odbyty si¢ dwie wielkie uroczysto$ci, jedna
na zapomozenie' funduszow Towarzystwa dobroczyn-
nos$ci, druga na korzys$o
Obie

si¢ 'licznie, przechadzano sig, rozmawiano

rodziny pozostatejj po §. p.

Moniuszce. si¢ powiodly, publiczno$¢ zgro-
madzila
i zwielka pociecha wszystkich nie duszono si¢ tuma-
nami pylu, ktéory dzigki powtldczystym sukniom w

czasie stalej pogody, przechadzk¢ w ogrodzie robi
prawie niepodobna.

W sobot¢ wieczorem dzwigki orkiestr wojskowych
i p. Bilsego, brzmialy na wszystkie strony, a gdy za-
jasniata bardzo gustownie urzadzona illuminacja,
cz¢$¢ trupy p. Salamonskiego, rozpoczeta przedsta-

wienie sztuk gimnastycznych i obrazéw z zywych
0sOb na estradzie umy$lnie w tym celu urzadzone;j.
Trawnik caty jedyny juz dzi$§ i najpigkniejszy w o-
grodzie, pokryt si¢ ttoczna gromada ciekawych, po-
migdzy ktéoremi byli niektérzy tak zapalczywie chci-
wi zapowiedzianego widowiska, ze juz na par¢ godzin
zajeli najblizsze miejsca estrady, a niektérzy usado-
wili si¢ na gateziach pobliskich drzew, niby goryle
w lasach podzwrotnikowych. Patrzac na nich, mi-
Na

szczgscie drzewek nie wytamano, trawnik przy estra-

mowoli teorja Darwina przychodzita do mysli.

dzie pozolkl, ale jest nadzieja ze przy trwajacych cig-
gle deszczach odzyska wpredce utracong zielonos$é
Spodziewali$my si¢ gorszych pustek, oby zawod po-
dobny cze¢sciej nas spotykal.

W niedziel¢ na dochdd rodziny po §, p. Moniuszce,
orkierstra Bilzego powtdrnie wystapita w calym $wo-
im komplecie. W starannie utozonym programie,
pomieszczone byly trzy utwory zmarlego mistrza,
ktorych publiczno$¢é wystuchala w powaznej ciszyr,
darzac dyrektora oklaskami i kilkorazowem przywota-
niem. Zastuzyt na nie pan Bilze, a ten dowdd jego
wspotczucia w 0.6lnym smutku i zalu, nigdy nam
nie wyjdzie z pamigci.

W sobotg podczas illuminacji, Zapalono lamp zwy-
1500, wiszacych 150
15,000 a dochéd wynidést brutto

czajnych 6,000 kolorowych
os6b bylo okoto
blisko 9,000 rubli.

W niedziel¢ na potudniowem zebraniu zgromadzi-
to si¢ osob okoto 7,000 wplyw zas$ ogbdlny wynidst
rs. 2,600 ktory zapewne w calosci przelany zostanie
do zbieranego funduszu na uposazenie rodziny po §.p:
Moniuszce pozostatej.

W niedziel¢ odbyly si¢ wyscigi konne, w ktoérych
Wendety, Aldony, Urocze, Dzikie, Eklipsy, Foskari,
walczyly nogami o zwycig¢ztwo, a jezdcy pedzac’na
ztamanie karku padali na ziemig jak gruszki, czego
im nikt nie zazdros$cit. W polowie wyscigowych za-
pasow, deszcz swoim zwyczajem kropnat zapalczy-
wie i

wtedy publiczno$¢ rozpoczgta gonitwy we

wszystkiem na$ladujac i koni i jezdcow niefortun-
nych.

Teatr obdarzyl nas nowa ne¢dzota i to az kilku-
aktowa p.t. Roberti Bertrand.

Z pozwolenia wyzszej wtadzy, na uposazenie ro-
dziny $. p. Moniuszki dozwolonem zostalo zbieranie
sktadek w catym kraju, w czem wszystkie
chetnie przyjety posrednictwo.

redakcje

Nie odmawiajac tej postugi, 0 nadsytanych darach
zaraz w piSmie naszem pomieszczaé be¢dziemy wia-
domos¢, zwracajac przytem uwage, ze tu nie idzie
o wielkie kwoty, ale o wspétudzial wszystkich i, dla
tego zar6wno rublowe jak i groszowe ofiary z wdzig-
czno$cig przyjmowane beda.

KILU SLOW 0 PRZEKLADACH

Z POWODU ARTYKULU

PANA STANISLAWA NOWINSKIEGO

przez

Eliz*} Orzeszkowa.

(Dalszy ciag).

W

Francuzcy i Angielscy sa pozytywistami, a w Niem-

prawdzie najznakomitsi popularyzatorowie
czech cale prawie ich grono wyszto z pomi¢dzy ma-
terjalistow. Mamyz przeto wyrzec si¢ na wieki czy-
tania Comte’a, Littre’ go, Lyella, Milla, Moleschotta
Fogta, Heckela i tylu innych gigebokich badaczy i
uczonych pisarzy dla tego, ze wyznawane przez nich
doktryny nie godza si¢ z doktrynami jakie wyznaje-
my lub wyznawaé¢ uwazamy dla siebie za dogodne
W Dbiedzie byl by kazdy ktoby
te uwazajac za zdrozne i szkodliwe, dla

od nich narodu, usitowal utrzymywac

i przyzwoite?
doktryny
ochronienia
go w zupelnej o nich niewiadomos$ci. Niewiado-
mo$¢ taka jest rzecza zupelnie niemozebna, a gdy-
jej zy-
czy¢ narodowi jak wszelkiej niewiadomosci ktora jest

by byla mozebng, nie nalezaloby wcale

sfemnota. Jedynym Srodkiem zabezpieczenia spote-
lczefistwa od zaszczepienia si¢ w niem falszywych do-
ktryn i zgubnych wyobrazen jest o$wiecaé je, otwie-
ra¢ mu oczy w catej szeroko$ci aby patrzeé¢ i wybie-
ra¢ umial, wzmacnia¢ mu rozum i wolg aby walczy¢
My
czynimy wecale inaczej i wychodzimy na tem zle. Za-

z tem co mu nieprzyjazne i szkodliwe potrafit.

mykamy przed narodem zrodto zdrowia, aby z niem
razem nie wpltyngta mu w organizm kropla trucizny.
Chroniony w ten sposéb nardd, zdrowych wod nie pi-
ja, a trucizng¢ swoja droga potyka. Ilez to naprzyktad
nie narozprawiano u nas o Darwinizmie, w sensie na-
turalnie ujemnym dla tej teorji. Ogien! ogien! strzez-
cie si¢! wolano ze wszech stron, ale dla czego miano
si¢ strzedz tego nikt ogdétowi porzadnie i dostatecznie
nie wyttdomaczyl: na nie wiele by si¢ to przydato, bo
massa ludzi wigcej jeszcze niz pojedyficzy czlowiek
w to tylko gruntownie i trwale wierzy, do czego do-
Dzi$

kazdy u nas, nie wylaczajac podlotkow zna Darwinizm

prowadza go wtlasne jej badania i przekonania.
z imienia, aile jest glow w narodzie, tyle panuje
0 nim najdziwaczniejszych najnicokre$lenszych §mia-
fo rzec mozna najdzikszych wyobrazen. Takie nie-
okreslone dzikie wyobrazenia, szkodliwsze sanierow-
nie dla umystow, jak doktadna $wiadomo$é rzeczy
cho¢by najgorszej. Za ich posrednictwem najjasniej-
sza nawet prawda, najniezbitszy pewnik przeksztatcié¢
si¢ moze w umyslowego raroga, a céz dopiero hypo-
teza! Jes$liby dzieta Darwina wyszty w przektadzie,
jesliby popularyzatorowie nauki podawali ogdtowi
rozbiory ich sumienne i rozumne, pusta deklamacja
nie nuzgce a zestawieniem faktow i1 argumentow
przekonywajace, ogol wlasnemi oczami przypatrzyw-
szy si¢ temu przerazajacemu go dzi§, a zarazem jak
wszystko co zakazane, wielce pongtnemu dziwolagowi
nie ujrzatlby w nim ani ostatecznego stowa wiedzy
1 madros$ci, ani szatanskich pazurow przyodzianych
mys$la ludzka, ale poprostu ujrzatby szlachetne usi-
towanie rozumu czlowieka, miaty rzut oka w prze-
szto§¢ §wiata, hypoteze ktora chociazjest tylko hy-
poteza, obiecuje dla nauki obfity plon odkry¢ i pewni-
kow. Ogo6t ujrzalby to wszystko i z pewnos$cig nie
statlby si¢ przez to ani mniej samym soba, stalby si¢
moze tylko mniej pochopnym do wierzenia ludziom na
stowo, wprawniejszym w rozbieranie kwestji zawilych

i w chodzenie po ziemi wlasnemi nogami. Jakaz zre-

szta ma by¢ granica, ktorgby oddzieli¢ mozna dzie-
ta naukowe dozwolone pewnemu narodowi od dziet
niedozwolonych?

Ktokolwiek by raz poczal zakresla¢ taka graniceg,
musiatby

sita rzeczy popa$¢ w ostateczno$ci a na-

wet §mieszno$ci. Wszakze nozna w spoleczenstwie

naszem napotkac¢ osoby, kobiety szczegodlniej, ktore
lubigc czytaé i czytajac wiele nie biora przeciez do
reki dzieta, choé¢by najwickszg posiadajacego wartos$¢,
skoro tylko dowiedza si¢, ze autorem jego byt in-
nowierca, Luteranin,
i t. d.

wielce konsekwencji doprowadzi¢ musi praktykowany

np. Anglikanin, Mahometanin

Do jakich zabawnych a zarazem smutnych

w ten sposob system prohibicyjny, pojaé tatwo.
Stowo w stowo to samo co o dzietach popularyzu-
jacych umiej ¢tnosci $ciste, powiedzie¢ mozna o tych
ktore zajmujg si¢ naukami spotecznemi, ekonomija,
pedagogija, moralistyka i. t. d. Iluz w piSmiennic-
twie naszem naliczymy ekonomistow i pedagogow?
Bardzo nie wielu. Moralistow jest wprawdzie pet-
no ale jakich. Moralisty-filozofa, moralisty, ktore-
go nauki nie bylyby machinalnem powtarzaniem ech
dawno styszanych i dobrze znanych, ktéoryby nauk
swych nie $ciggal z chmur i nie czerpal z powietrza,
ale osnowe¢ ich brat z istotnej natury ludzkiej i wy-
sokich przeznaczen cztowieka na ziemi, takiego mo-
ralisty.. ba! moze znale$¢ i mozna, ale ze $wieca szu-
ka¢ go trzeba. Poniewaz za$ byt nasz ekonomiczny,
system edukacyjny i stosunki spoleczne, dalekie sa
jeszcze od takiego stopnia doskonatosci, ktoryby juz
zadnej poprawy nie potrzebowal, nie powinniSmy po-
mija¢ zadnej nauki mogacej nam dopomddz do wsta-
Tu

wszakze wigcej niz w dziedzinie umiejetnosci $cistych

pienia na drogi szefsze i w pozytki obfitsze.
wystepuje roznych kwestji, a zatem zelazne szczypce
zwolennikéw kuratelli glos$niej jeszcze dzwonig na
alarm. Mnie si¢ za$ zdaje, ze roztrzgsanie wtasdnie
tych kwestji w dzietach ekonomicznych, pedagogi-
cznych i moralistycznych, powinno by¢ gtdéwnym po-
wodem dla ktorego dzieta te obcemi dla nas jzostaé
nie powinny. Mamyz wiedza, pojeciami i dgzeniami
wyosobni¢ si¢ z pomig¢dzy innych narodéw? Posia-
damy zapewne wlasciwosci nasze plemienne i odre-
bne cechy powstate z dlugo wiekowego zycia nasze-
go w dziejach, niemniej przeto spoleczenstwo nasze

jak kazde inne, zlozone jest z ludzi a ludzie réznych
stron i plemion rézniac si¢ zsoba w pewnych odcie-
niach temperamentu i zdolno$ci, w gtdwnych zarysach
jednaka posiadaja naturg, jednakie do spelnienia na
ziemi majg przeznaczenie. Dwoch prawd nie ma ani
dwoch moralno$ci, ani dwoch sprawiedliwoscei, tem -
bardziej za$ nie ma ich tyle ile jest na $wiecie naro-
dow. Wprawdzie, kazda nauka najzupetniejszg choc-
by prawde¢ zawierajaca w sobie, w zastosowaniu pod-
lega¢ musi i podlega modyfikacjom wymaganym
przez czas, miejsce,
Ale i

waé i modyfikowac?

okolicznosci towarzyszace jej
zastosowaniu. c6z nam wzbrania zastosowy-
Nauki ekonpmistow, pedago-
gow i moralistow maja w sobie to wielkie dobro, ze
nie stanowia kanonéw ktoreby dostownie spetniaé
Nie
Podaja

nalezalo pod grozbg grzechu S$miertelnego.

ludzie istniejg dla nich ale one dla ludzi.
rady i przepisy oparte na spostrzezeniach i do$wiad-
czeniach, jezeli w danem miejscu spostrzezenia te, do-
$wiadczenia inny wydadza rezultat rady i przepisy
dopetniaja si¢ lub zmieniaja wedle potrzeby i oko-
liczno$ci, mylnem jest mniemanie, jakoby nar6d
moégt jakiejkolwiek nauki uczy¢ si¢ na pamigé jak
pacierza, i i§¢ za nig na oslep jak baran za pasterzem.
Czyni¢ on tak moze w takim tylko razie, jesli dlugo
trzymany w ciemno$ci i ciszy, przy naglem otworze-
niu okn£j»ol$nionym i ogluszonym zostanie $wiattem
od A ita-

i ogluszenie trwaé¢ moze chwilg tylko,

i echami plynacemi szerokiego $wiata.

kie ol$nienie



po ktoérej naréd zacznie przygladac¢ si¢ i przystuchi-
waé 1 pomigdzy §wiattami i glosami wybiera¢ dla
siebie te, ktore mu przyjazne, ktore zgodnie brzmia
ze strunami najgl¢bszej jego matury.

Ludzie drgczeni obawa o przeinaczenie natury
narodowej wplywami zagranicznemi, ze wszech miai
godni sg szacunku i uwaznego stuchania, bo serca

ich sa gorace, intencje szlachetne, ale z wielka

si¢ nalezy, czy w obec pe-

okoliczno$ci natura narodu nie topnieje naj-

uwaga zastanowié
wnych
tatwiej 1 nie mienia si¢ na inng wtedy, jesli na-
r6d za mato o$wieconym jest aby osadzi¢ samego
siebie, zrozumie¢ przeznaczenia .swe i obowiazki?
Nawat nowych idei, nie zakryje przed spoleczno-
$cig owego celu do ktéorego ludzkos¢ dazy, ktd-

remu wszystkie sity nasze poswigci¢ winniSmy,

jesli/wzrok jej bedzie do$¢ bystry aby dojrzeé

pigknosci tego celu, rozum do$¢ oswiecony aby

poja¢ jego wielko§¢, a serce do$¢ uszlachetnione

i wysoko podniesione, aby ukocha¢ go zaré6wno
wiernie jak goraco. Ciemnota za$ najtatwiej moze

cel kazdy pochlonaé¢ i pokryé catunem zaniedba-
nia, i zapomnienia, gdyz mito$¢ bez szacunku nie
ani

jest nigdy ani stala, rozumem wspomagana

i kierowana.

Powstaje z niej szat tylko cze¢éciej szkodliwy niz po-
zyteczny, i chwilowe fajerwerki, zapalajace niepotrze-
bne pozary. Jakze za$ mozna szacunek i cze§¢ taczyé
z mitosciag nie znajac przedmiotu ukochania, a moz-
naz go zna¢ pozostajac w ciemnosci? Ognie ofiarne
wtedy tylko ptonajasno i trwale, kiedy pala si¢ na
wysokos$ciach, w nizinach gasza je lub przy¢miewaja
mgty ziemskich wyziewow....

Nowe idee, te jakoby westchnienia ludzko$ci ku
ideatowi prawdy i1 szczg$cia, wrogiemi nam nie sa,
bo poznawszy je wszystkie, odrzucimy jedne z nich,
zmodyfikujemy inne, przyjmiemy trzecie a je§li pomy-
limy si¢ kiedy w wyborze, ucierpimy na tern czescio-
wo i czasowo, a cierpienia i straty wynagrodza si¢
nam w sto razy zdobyczami i pozytkami. Ale praw-
dziwie wroga jest nam ciemnota, §rod ktorej nikt nie
moze nic wybiera¢ i1 nic odrzuca¢. Ciemnota jest
gniazdem pokus; chciwos$é, pycha, tchorzliwosé lggna
si¢ w niem, wzrastaja bez przeszkody iigraja z czto-
wiekiem jak dzieci¢ z pitka lub wiatr z choragiewka.

Widzie¢, widzieé, i jeszcze raz widzie¢ i rozumieé
potrzeba ludziom, aby wiedza i rozumienie wzmagaty,
rozszerzaly i utrwalaty milos$¢ ich dlarzeczy pigknych,
sprawiedliwych i $wigtych. Przyslowie niesie, ze
niewiadomos$¢ grzechu nie czyni, ale obserwacja zy-
cia ukazuje przeciwnie, iz ona to jest matka wiel-
kiej cze$ci przestepstw popetnionych przeciwko ucz-
ciwosci, plam powstajacych na honorze jednostek
i spoleczenstw, wykroczen przeciwko zasadom o tyle
szlachetnym o ile rozumnym. Dowodami twierdze-

nia tego moznaby zapetni¢ arkusze i tomy.
(d. c. n)

Korespondencja ze Lwowa.

(Dokonczenie).

Najwigcej a przytem i najniestuszniej gorszono
si¢ wyborem doktora Juliana Dunajewskiego, pro-
fesora ekonomii politycznej przy uniwersytecie Ja-
gielonskim i posta sejmu lwowskiego. Zarzucano
mu gléwnie, ze nie zastuzytl na krzesto akademickie

bo nic nie napisal, co jest falszem, bo tym ktorzy

Druk K. Kowalewskiego W Warszawie ul. Krolewska N. 1066&.

poswigcaja si¢ naukom spotecznym, znang jest nie-
jedna rozprawa naukowa dr. Dunajewskiego druko-
wana w czasopismie fachowem. A zreszta, czy czto-
nek akademii musi si¢ koniecznie wykaza¢ szere-
giem dziet, chociazby one nawet byly tylko stosem
bibuty poczernionej? Czy oprocz czernidta drukar-
skiego wiedza i nauka i zdolno$¢, nie maja innych
srodkow, ktoremi $wietniej moga si¢ objawic i sku-
teczniejszy wpltyw wywrzec?

Dr. Dunajewski jest znakomitym profesorem a mo-
ze jeszcze znakomitszym mowca, na co zgadzaja si¢
nawet jego najwigksi przeciwnicy. Czy takie dwie
zalety nie daja kwalifikacji na czlonka akademii? Za-

gladnijmy tylko do dziejéw akademii paryskiej, ktora

Iprzeciez z wigksza latwoscia moze.przebiera¢ pomig-

dzy ludzmi, a iluz tam znajdziemy moéwcow i profe-
soré6w znakomitych, ktérzy nie drukiem lecz stowem
pracowali dla nauki i krzewili wiedzg?

Spokojnie i bez zadnych wyrzutéw odbyt si¢ wy-
bor w oddziale nauk przyrodniczych. Wybrani zo-
stali: prezes Towarzystwa naukowego dr. Jozef Ma-
jer, dr. Ludwik Teichmann, dr. Fryderyk Skobel
i dr. Stefan Koczynski.

Hatas i niezadowolenie wywotane wyborem pierw-
szych cztonkow akademii ucicht juz obecnie, bo pod-
stawg jego byly nie tyle rozumne i stuszne powody,
jak raczej przesadny pessymizm a moze nawet nie-
che¢ osobista. Skoro tylko akademia ukonstytuje
si¢ 1 wybierze cztonkdéw zamiejscowych, przycichna
niezawodnie wszyscy malkontenci, bez ktorych nie
obejdzie si¢ u nas przy zadnej sprawie nieco zywiej
0g6t zajmujace;.

W Krakowie wyszlo dzielo dr. Romana Pitata do-
centa historji literatury polskiej przy uniwersytecie
Iwowskim p. t. O literaturze politycznej sejmu
czteroletniego (1788—1792). Nie
sobie, by w ostatnich czasach pojawilo si¢ dzieto,
ktéreby rywalizowa¢ mogto z powyzszem pod wzgle-

przypominamy

dem obfitosci tresci, sumiennej gruntownosci, i sta-

rannego opracowania. Jest to pierwsza praca mto-
dego autora, ale napisang zostata po kilkoletnich
niezmordowanych studjach i1 dlugiem obmyslaniu
Autor

co tylko z tej epoki wyszuka¢ mogt

calego planu i materjatu. nie pominat
W niej niczego,
w tutejszych i niektéorych zamiejscowych bibliote-
kach, a w opracowaniu potaczyt szczegoétowa dokta-
dnos$¢ z metodag systematycznych kombinacji. Praca
ta przynosi zaszczyt w pierwszym rzg¢dzie autorowi
a w drugim pokoleniu mtodych profesorow uniwer-
syteckich, o ktérych w ostatnich czasach rozpowszech-
nia¢ si¢ zaczeta nie bardzo pochlebna opinia. Mia-
nowicie zarzucano mtodym profesorom, ze zdobyli
sobie katedry tylko dzicki pomys$lnemu zbiegowi
okolicznos$ci, gdy po zaprowadzeniu j¢zyka polskiego
w wyktadach uniwersyteckich, na razie niepodobna
bylo obsadzi¢ katedry wytrawnemi sitami naukowe-
mi. Dalej zarzucano mtodym docentom, ze uzyskaw-
szy w ten sposob katedry, nie staraja si¢ dodatkowo
przynajmniej wykaza¢ pracami naukowemi, ze godni
sa stanowiska jakie =zajeli. Oba te zarzuty, dzigki
Bogu, usuni¢te zostaly calym szeregiem faktow po-
cieszajacych. Mtodzi profesorowie i docenci wysta.-

pili juz z pracami naukowemi, ktéore upowazniaja
krytyke do wrdzenia autorom §wietndj przysztosci,
a nauce znakomitych rezultatow. [ tak wspomnimy
tu tylko o calym szeregu zyczliwie przyjetych eko-
nomicznych prac dr. Leona Bilinskiego i dr. Tadeu-

sza Pilata, o dziele dr. Romana Pitata i kilku znako-

Imitych rozprawach filozoficznych krakowskiego docen-

ta filozofii prawa dr. Gustawa Roszkowskiego.
ktorzy mtodzi profesorowie ustalili juz sobie nawet!

4 (BB0ieH0 Henaypoio

lilie- ;

pickna reputacj¢ w $wiecie naukowym, jak np. dr.
Mieczystaw Bochenek, z Krakowa, a dr. Ksawery Li-
ske i dr. Ferdynand Zroédlowski ze Lwowa. Przed
kilku miesiacami habilitowal si¢ we Lwowie dr.
Wincenty Zakrzewski, ktéremu nadawaly juz prawo
do katedry dawniejsze cenne prace historyczne.

W teatrze lwowskim mamy obecni'e sezon wyste-
pow goscinnych i oczywiscie znakomity przytem
repertoar. Wystgpowali dotad stynna S$piewaczka
p. Friderici-Jakowicka i p. Rapacki, a obecnie przy-
jechata do Lwowa p. Helena Modrzejewska. Chgtnie
jednakze zgodzilibySmy si¢ na mniej $wietny reper-
toar i mniejsza ilos¢ wystepow, byle tylko dyrekcja
swarami zakulisowemi nie dawata formalnego zgor-
szenia i nie psuta skandalami calej zabawy publicz-
nosci. Do jakich rozmiaréw dochodza te swary za-
kulisowe, o tem w Warszawie nikt nawet wyobraze-
nia nie ma. Doczekali§my si¢ np. tego, ze jeden dy-
rektor $piewa na scenie kuplety, w ktorych szkaluje
swego kolege a przytem 1 kuzyna, ze artysta lub
artystka chcac dokuczy¢ dyrekcji albo rezyserowi,
umylnslnie zle i tem psuje cala zabawe!

Br.

0D REDAKCJI-

Tygodnik Mod i PowiesSci wychodzi¢

L.

bedzie i w drugiem poétroczu r. b. pod temi samemi
warunkami.
a mianowicie

Prenumerata pozostaje ta sama,

kwartalnie w Warszawie rs: 1 kop. 50.
Na prowincji z optata pocztowa:
kwartalnie Rs. 2.
polrocznie Rs. 4.

Nalezyto$¢ prenumeracyjng prosimy przysytaé
wczesnie wprost «do Redakcji pod

adresem J. K. Gregorowicza, Ulica Zabia N. 956.

Przyjaciel Dzieci

PISMO TYGODNIOWE ILLUSTROWANE dla dzieci
od 5 do 14 lat wieku rowniez w poétroczu drugiem r. b.
wychodzi¢ bedzie. Prenumerata nadzwyczaj niska po-
zostaje ta sama.

Kwartalnie w Warszawie kop. 75.

Na prowincji i w Cesarstwie z oplata pocz-

1
2

towg kwartalnie rs.

2

potrocznie
Nalezytos¢ prenumeracyjng prosimy przysyta¢ pod tym

samym adresem, jak na Tygodnik Mod i Powiesci.

f

Fig. 1. Ubranie wizytowe. Suknia dhuga, tiunika
stanik pod szyje¢ 1 karoczek z brazowego jedwabnego ryp-
su, przybrane sg aksamitem ciemno brazowego koloru.
Mankiety i kotnierzyk stojacy, haftowane atlaskiem i ko-
ronka obszyte. Brosza koralowa. Na glowie alzacka
pasowa kokarda.

Fig., Domoioc ubranie. Str6j ten gustowny
sktada si¢ ze spddnicy nie siggajacej ziemi, z lustrowanego
bialego fil de chevre przybranej u dolu skosna riusza u-
ktadana w kontrafaldy i z vetement podpinanego z tytu i na
bokach, odszytego z niebieskiej materji Pompadour w rzut
kolorowy. Garnirunek vetement stanowi riusza z takiej
ze materji uktadana jak przy spodnicy. Chusteczka i re-
kawki szerokie z musljnu i koronki. Na glowie przepas-
ka, z kokarda.

Opis ryciuy kolorowej.

1

s

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ rycina kolorowa.

Redaktor i Wydawca J. K. Gregorowicz.

Dodatek.



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mod N. 26 r. 1872.
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Panna na rautach wielkopostnych oblicza staran-
nie, co moze si¢ miesci¢ w ufryzowanej gtowie ka-
walera, a kawaler oblicza czynny stan fortuny uko-
chanej w karnawale istoty!...

Otéz rauty wielkopostne maja niemale szkoputy.
Tu po wigkszej czesci rozrywa sig¢ to, co w karnawa-
le tak ogniscie z soba walcowato—bo kazde rozpa-
migtywanie przydtuzsze szkodzi nadzwyczaj wszyst-
kim projektom matrymonialnym, gdy panna mimo-
wolnie przekona si¢ o pustkach....
gltowie, a kawatler o

w ufryzowanej
.... przeludnieniu hypoteki!
Wszystkie wielkie rzeczy poczynaja si¢ i koncza
w szale —powiedzial jaki§ znakomity czlowiek,
tez ta milos¢ najpewniejsza,

to
ktora konczy si¢ $lu-
bem w ostatnich dniach karnawatul!...

Czasami jednak rauty wielkopostne umieja ten
szal karnawatowy pod inng forma az do dni bozego
grobu przeciagnaé, a wtedy rezultatem takich rau-
tow jest zazwyczaj plon bardzo obfity.

Takie rauty wlasnie teraz miata stolica.

W pierwszych dniach wielkopostnych przyjechata
do stolicy pani Kalikstowa *** i postanowila pewna
cz¢$¢ mieszkancoOw co si¢ zowie,

rozbawi¢. Pan

Kalikst, szpakowaty jegomo$¢, zostal na wsi.

Gdy si¢ dowiedziano, ze pani Kalixtowa urzadza
na Nowym-Swiecie okazale salony, zaczg¢to nicowaé
$miala przedsigbierczyni¢, mowié wiele o jej przesz-
tosci, o pochodzeniu, o historji majatku it. p. defe-
ktach ludzkich.

I nim jeszcze sluzba posadzk¢ w salonach na czy-
sto wytarta, nie bylo juz na pani Kalikstowej ani je-
dnej nitki catej, ktorejby w strzepki nie poszarpano!

Pani Kalikstowa wiedziata o tern, ale odwagi nie

stracita. Stuzba wytarta posadzki nalezycie, a gdy
wszystko bylo gotowe, otworzyly si¢ salony.
Pierwsze rauty wypadly nie najlepiej. Z zapro-

szonych mata liczba stawila si¢. "Wszyscy rozeszli

si¢ przed pdéinoca, mimo to opowiadal kazdy dla
uratowania swego honoru, ze bawiono si¢ do czwar-
tej! Przytem nieszczgdzono pochwal dowcipnej go-
spodyni, meblom wykwintnym i wybornej wieczerzy.

Na drugi raut poszlo wielu ,tylko z cieckawos$ci”.

Trzeci raut mial jeszcze wigcej ciekawych, a za dwa
tygodnie nabite byly salony pani Kalikstowej.

Pani Kalixtowa umiata ludzi rozbawi¢. Darowa-
no jej wszystko, przeszto$¢, pochodzenie i historje
majatku i uwazano ja za szczyt wszystkiego,
bre, pickne i wspaniatef

co do-

*"Byla to nader spiytna kobieta.
ci¢ swoje wieczorki,

Umiata urozmai-
a nawet w pewnych dniach, dla
oryginalnosci, na$ladujac pewna cesarzow¢ europej-
ska, urzadzata tak zwane wieczory me¢zatek.

Z tych wieczorkow lozwijaty si¢ rozne ciekawo

Jrzeczy, ktore im wigcej oddalaty si¢ od zrodta,
mniej byly wyrazne i zrozumiale.

tern
Ztosliwi opowiadali, ze te wieczorki poswigcone
byly badaniom praw uzurpowanych przez brzydsza
potowe spoteczenstwa.Réwnoczesnie rozbierano projek-
ta rownouprawnienia pigkniejszej polowy z brzydsza
we wszystkiem tak co do praw chleba i rozumu, jako
tez co do cndt i grzechow.

Rownoczes$nie z podobnemi wieSciami rozeszta si¢
wie$¢ po stolicy, ze bohaterka owego mniemanego
pojedynku wystepuje w nowodj roli i tym razem juz
otwarcie zaczyna walczy¢ z przesadem—slubow!

Dodawano do tego rdézne komentarze,

ktore te

walke wywotaty i znowu te same osoby weszly do
tego na nowo zawiazujacego si¢ dramatu, czy raczej

drugiego aktu.

XXI.

Wtasnie siedzialem przy oknie i przypatrywalem
si¢ jak $nieg kwietniowy przykrywal starannie przed
chwilg pozamiatane chodniki—gdy do mnie wszedt
pan Awit, caly w potach i kolorach niezwyktych.

— Przepraszam bardzo, ze tak rano przychodze,
rzekt do mnie zaraz na wstepie, ocierajac czoto i ty-
sing czerwonym fularem, ale panna Aspazja tyle do-
brych rzeczy naopowiadata mi o panu,

odwazytem

Ze nareszcie
si¢. w smutku moim, zada¢ od pana

pomocy!

— Pomocy? powtérzytem z zadziwieniem.

— Tak jest pomocy i zaraz panu rzecz wyjasnig.

— Stucham pana.

— Zapewne wiesz pan o mojem zmartwieniu, bo
rzecz stala si¢ juz publiczna.

— Waiesci publiczne najcz¢$ciej mijaja si¢ z pra-
wda.

— Tym razem — nie panie! Zar¢gczam panu,
wszystko prawda co do joty!... Dawnidj, jak to
0 tym pojedynku bajano, to byl falsz wierutny!...
Sam pan przeciez byteS z nami na tym obiedzie!
Czyz to mozliwe, aby caltujacy si¢ tam ludzie strze-
lali przed chwilag do siebie?
byto!

do robienia tylko

Nie, tego juz za wiele
J33 w mie$cie prozniacy, ktoérzy nic nie maja

anegdotki komponuja i przyle-

piaja je do ludzi najgodniejszych;. Czy pan zga-

dzasz si¢ ze mna?

— Zgadzam si¢ pod pewnym wzgledem.

— To mnie bardzo cieszy! Jestem pewny, zZe
1 w innych rzeczach pan si¢ ze mng zgodzisz.
— Naprzyktad?
— Naprzyktad, ze kazda poczciwa i rozumna zo-

na nie powinna nigdy glosnego skandalu rooié!

— Czy taki skandal komu zagraza?

— Mhnie panie, mnie samemu! Jak pana szanu-
j¢, mnie, grozi tak skandal, publiczny, jak mnie pan
tu widzisz!

— To rzecz fatalna!

— I jeszcze jak fatalna, bo widzisz pan jezeli
cztowiek ma w domu jakiego robaka,

nie chwali, nie gada i jako$ to jest!...

to z tern si¢

Jezeli nawet

ludzie co$ obacza, co$ wyszpieguja i o tem moéwic

zaczng, to jeszcze pot biedy, jezeli cztowiek moze
powiedzie¢, ze to nieprawda,

Zkad bowiem dowdd,

ze wierutne klamstwo.

ze nie klamstwo? Prawda,

czy mam sluszno$¢

czy mnie? Czy zgadzasz si¢

pan ze mna?
— Tak... pod pewnym wzglgdem.
— Ot6z juz si¢ rozumiemy!... Pies szczeka w le-
sie, a wiatr niesie! Niech sobie tam ludzie gadaja

zdrowi, bo juz ci od tego sa,

aby o czem$ gadali.
Be¢da gada¢ i przestang gadaé, jak przestali o pani
Kalikstowej. Bo jesli kto si¢ sam nie przyznaje, te-
go w koncu zasgdzi¢ nie moznal...
zgadzasz na to?

Czy si¢ pan

Jeszcze dobrze catej sprawy nie pojmuje.
Zaraz, zaraz—wszystko bedzie, tylko w po-
Ale pozw6l mi pan trochg¢ si¢ wysapaé!

Strasznie goraco u pana.

rzadku!
Catly topnieje.

Znowu czerwony fuiar obszedt cala glowe pana
Awita.

Po chwili zaczat pan Awit;

Pan to bardzo tadnie w jednej ksigzce napisa-
te$, ze na horyzoncie matzenstwa moga byé czasem
mate chmurki!... bardzo tadnie i trafnie. Tak, jak-
by z zycia wzigte... ,,Na horyzoncie malzenstwa
moga by¢ czasem mate chmurki!..” ge-

nialnie! Nigdy nie zdarzylo mi si¢ jeszcze co$ tra-

Cudownie,

— Sa to wyrazy dosy¢ niewinne!

— Nie panie! Jak ci¢ kocham! Ja nikomu nie

mowi¢ komplementow, jestem mospanie weredyk
dawmej daty—ale co do tego horyzontu

tych chmurek,

i tych ma-
to nie kazdemu uda si¢ co$ tak gte-
boko pomys$lanego, a tak prawdziwego powiedziec.
— Do czeg6z wigc pan ten horyzont i te chmurki
stosujesz?
— Do nikogo! Bron Boze—tylko do siebie.
ci¢ kocham do siebie.

Jak
Ja tam o drugich dzi§ mo-
wi¢ nie lubig, chociaz mnie ludzie nie szczg¢dza!

— Nie wiem jednak dotad o co wtlasciwie panu
chodzi?

— ,,Na horyzoncie matzenstwa moga by¢ czasem

mate chmurki”.... ot6z i u mnie wysuneta si¢ czarna

chmurka, ale to wszystko byloby niczem, gdyby
nie zona.

— Gdyby nie zona?

— Tak jest. "Przeciez rdéznie bywa na $wiecie.

Ideaty poetow sa wierutne glupstwa a cztowiek po-
winien by¢ kontent,jezli jako tako egzystuje na §wie-
cie i ma humor potemu, aby wista lub bezika zagra¢.
Wprawdzie kobieta kazda inaczej o tem mys$li, ale
my co to znamy kobiety, przymruzymy czasem jedno
oko lub zatkamy ucho

i jako§ to ujdzie! Czy zga-

dzasz si¢ pan na to?
Bylem juz zniecierpliwiony do zywego. Rze-
ktem otwarcie do pana Awita:
— Pan mowisz pod figurami,
a nic nie rozumiem.

a ja dotad nic
Chciej pan jasno powiedziec,
o co wlasciwie panu chodzi.

— Mnie chodzi poprostu o to,
odemnie nieodchodzita i niestarata

aby zona moja
si¢ publicznie
0 separacje.

— Nie pojmuj¢ jakim sposobem ja temu zaradzié
moge!

— Bo nie dasz mi pan porzadkiem mowié!...
Widzisz pan, zona moja to najlepsza pod sloncem
kobieta! Lagodna jak baranek, do
zyé.... A co to za serce zlotel..
takiej kobiety....

rany przyto-
Radz¢ kazdemu
Tymczasem, wiesz pan, jak to
sam powiedziale$, ze na horyzoncie matzenstwa sa

mate chmurki, otéz i Kamilla jedn¢ z takich chmu-



rek ujrzata i powiada, ze ze mng nadal mieszkac nie
. moze!

— Jakiejze natury ta czarna chmurka?
— Et! ludzie mowia o tern rozmaicie, ale nie
warto tego powtarza¢c. Bo powiadam panu zeby to
wszystko i prawda bylo, czyz nie lepiej trzymac to
w domu w ukryciu nizeli biega¢ po sadach i ksig-
zach 1 wota¢ o separacj¢!... Wiem, ze kobiety maja
réozne chimery, czyz nie mozna przeczeka¢ w domu

meza, az ta chimera minie? Czy zgadzasz si¢ pan
na to?

— W takim razie za jedna ,chimerg’ nastepuje
druga.

— Dobrze!

kiedy$ to si¢ skonczy! 1

Niechby druga i trzecia, przeciez

na c6z tu zaraz robi¢ tyle
hatasu? Pre¢dzej

ja mialbym prawo hatasowac,

a jednak o separacji ani orozwodzie nie wspominam'
bo na c6z robi¢ skandal publiczny!...
— Zaprawdg! Trudno aby kobieta znalazla wy-
rozumialszego meza!
m— Czy nie prawda? Ja to Kamilli sam powia-

dam! Ale c6z! Ona temu nie wierzy!

— Pan wspomniate$, ze zadasz odemnie pomocy-
Tak jest—pan mi jej nie odmowisz, jak mi po-
To zlota kobieta!

— W czemze ma zalezy¢ pomoc moja?

wiedziata panna Aspazja!
Tak rzecz utozyliSmy. Trzeba aby ona wie-
dziata, co ojej projektach mowi opinia publicznal...
Panna Aspazja zaprosi jg dzisiaj wraz z paniag Albi-
na, ktéra jej separacj¢ odradza.
— Pani Albina jej odradza separacjg?-.
— Tak jest.... Otoz

u panny Aspazji.-- Pan

ona tam bedzie dzisiaj

tam niby przypadkiem
przyjdziesz, (prosita o to pana Aspazja) i wmieszasz
stojacy z opinja pu-
stosunkach, i powiesz jej

si¢ w rozmowg¢ jako cztowiek
bliczna w najblizszych
otwarcie, co ludzie na miescie o tern mowia i co na-
wet kurjerki w tej materji pisa¢ postanowily.

roli.

Alez kochany panie—znaja sasiedzi jak kto

— Pan zadasz odemnie nie mojej

siedzil.. Pan przeciez z tymi wszystkimi redakto-

rami....
— To wcale nie ma nic do rzeczy!

— Ma do rzeczy bardzo wiele. Je$li jej pan
otwarcie i bez bawelny powiesz,.ze krok podobny tak
a nieinaczej sadzi opinia publiczna, to moze ona si¢
zawaha!

Pozycja moja w obec pana Awita byta nader tru-
ktory jakkol-

wiek we wszystkiem chcial si¢ ze mnag zgadzac,

dna. Miatem przed soba cztowieka,

Je-
dnak w niczem si¢ nie zgodzil, miatl jednak wiarg
we mnie niezachwiang, Zze mu w jego nieszczg$ciu
dopomoddz moge .

Nie widziatlem bynajmnidj tej mozno$ci z mojej
strony, ale mimo to nie mogtem mu odmowi¢ zada-
nej przystugi, chociaz ona troch¢ dziwnie wygladata.

Do przyje¢cia zadanej roli przyczynita si¢ nie mato
cieckawo$¢ moja. Otwieralo si¢ bowiem dla mnie
nowe pole do dalszych wnioskéw, a bramke¢ do tego
pola otwierata itu niewidoma r¢ka Aspazji, ktoéra
w dotychczasowych we¢drowkach moich nigdy mnie
nie zawiodla.

O oznaczonej wigc godzinie udalem si¢ do Aspazji.

XXII.

Drzwi do przedpokoju zastatem otwarte, stuzace-

go nie bylo. Wszedtem do ,,bigkitnego salonu”.
Biekitny salon Aspazji byt dzisiaj bardzo kunsz-
Zdaje

wzglad na usposobienie ludzi, ktérzy tutaj tego wie-

townie o$wietlony. si¢ ze Aspazja miatla

czoru zej$¢ si¢ mieli.

Na stole nie bylo zadnych lamp ani kandelabrow,
ktoreby razace $wiatlto rzucaty wprost na twarze roz-
namig¢tnione przedmiotem

rozmowy. Gospodyni

chciata tym twarzom i oczom stworzy¢ ulubione pol-

$wiatlo, w ktéorem, jak obzatlowanym podczas sadu,
byloby im swobodnie i wygodnie.
Jedna lampa wisiala u gory przy samym suficie,

a $§wiatlo z niej musialo przedziera¢ si¢ przez szkto

matowe, przez co nie bylo mocniejsze od $wiatla
ksi¢zyca.
W katach salonu stalo kilka okraglych matych

lampionow, ktore byly podobne do bladych trabantow
zawieszonego u putapu ksigzyca.

Swiatto takie nadawato dziwny wyraz calemu sa-
lonowi. Przestrzenie wydawaly si¢ daleko wigksze,
nizeli byly w istocie. Meble, obrazy zwierciadla na-
bieraly takze przez to o§wietlenie jakie§ inne ksztatty.

Towarzystwo w salonie sktadato si¢ tylko z kilku
kobiet.

nym krokiem Kamilla.

Wzdtuz salonu przechadzata
Miata

si¢ niespokoj-
sukni¢ z diugim
ogonem koloru sang de hoeuf, wlosy utrefione do
gory a la Pompadour, czarne, szerokie brwi jezy-
ly si¢ groznie jakby caly $wiat wyzywaty do walki.
Plonace jak wegiel czarno oko rzucato blyski nie-
zwykte, a wydatnie 1 zgrabnie wykrojone usta po-
pekaty Co

chwila poprawiata na r¢kach ztote bransolety i brzg-

spalone jaka$ nieustajaca goraczka.
czala niemi jak lwica skr¢gpowana tancuchem.
Na fotelu, pozycji

z swoja blado-r6zowa twarza

w wygodnej siedziata Albina
zawsze pogodnie u-
$miechnigta. Oczy jej Swiecity pnknym, przyémio-
nym blaskiem, podobne do najpi¢kniejszej emalii.
Miata sukni¢ w drobne kratki popielatego koloru,
ubrang obficie w koronki. Co chwila poprawiata ko-

ronki i draperja sukni i z widocznem upodobaniem

patrzata po sobie. Suknia ta byla nowa niespo-
dzianka ze strony me¢za i dzisiaj poraz pierwszy mia-
ta ja na sobie.

Za nig prawie w polcieniu siedziala owa powazna
matrona z czarnym krzyzykiem na piersiach, ktora
juz nieraz u Aspazji widywatem.

Sama gospodyni w jasno zielonej jak zawsze sukni
stala stol i

oparta o podniesiong r¢ka dodawata

akcentu stowom swoim, ktére wiasnie konczyla.
Przyjscie moje niespodziewane zaniepokoito trochg
towarzystwo. Kobiety spojrzaty 'z jakiem§$ zapyta-

niem po sobie. Nawet Aspazja zamienila to spoj-
rzenie.

— Przepraszam, rzeklem zaraz przy progu, zasta-
tem drzwi bez str6za i wszedlem. Moze..!

— Nic moze... przerwala Albina porozumiawszy
si¢ spojrzeniem z Aspazja i

wyprzedzajac ja, ow-

szem jeste$ pan nam pozadany! Mamy wprawdzie
sprawg¢ tutaj en petit comite, ale pan tym razem do-
pomo6dz mozesz!

— 1

miedzy soba kogos, ktoryby nieobecna

owszem, dodata Aspazja, milo nam mie¢
strong mogt
zastapi¢... Nieprawda Kamillo?

— Ja z mego postgpowania zadnych tajemnic
przed §wiatem nie robi¢ —ozwala si¢ Kamilla stapa-
jac dumnie po salonie — i owszem moja otwarto$¢
mozna mi policzy¢ za zashluge.

— Przepraszam, odpowiedziatem— cest pour moi
du grequel Slowa pan sa dla mnie tak ciemne, jak
kurytarze piramidy Cheopsa! Faites lumieresl!
Kamilla zabrzeczata zlotemi tancuchami i rzucita
si¢ na fotel srodkowy.

— Wiem bardzo dobrze rzekta do mnie, ze i do
pana doszla zapewne wiadomo$§¢ mego postanowie-
nia. Nie mam si¢ z niczem tai¢ przed $wiatem bo

to z czembym si¢ tai¢ mogla, jest tylko rezulta-
tem tego, co caly §wiat widzi!.. Wigc prosze o kon-
tynuowanie rozmowy, a pana wybieram navyet na ar-

bitra w spornych zdaniach naszych.

— Przyjmujac tak zaszczytny tytul,'od powiedzia-
tem zartobliwie, uprzedzam panie, ze arbiter nic nie
odpowiada tylko stucha a czasami zapyta.

— Jak panu begdzie najwygodniej, rzekla Aspazja
ze znaczacym usmiechem. 1

—Prosz¢ pana,’rzekta Kamilla zmarszczywszy czotlo,
niech mi pan wpvz5dy na to odpowie czy kobieta ma
prawu by¢ szczgsliwa?

— Niezawodnie—ma zawsze prawo do tego szczg-
$cia, ktore sobie sama, wedlug najlepszego rozu-
mienia wybierze!

— Bardzo dobrze! odpowiedzialy wszystkie ko-
biety.

— Za pozwoleniem—moéwita Kamilla, pan w od-
powiedzi uzywasz kruczkow ktéremi nastgpnie chcesz
mnie zwalczy¢.

— Swiadcze sie catem zgromadzeniem!.. Teraz
tylko stucham i na nic wigcej nie_odpowiadam.

— Kobieta ma serce—mowita dalej Kamilla— a
to serce kobiece potrzebuje co$ lub kogo$ ukochad,
bo bez tego nie masz kobiety.

—1Bardo

kojnie rzucita si¢ na krzesle.

stusznie! zauwazyla Aspazja i niespo-

Albina bawita si¢ koronkami.

— Jezeli wigc ktos kobiet¢ z wymarzonych zam-
kow cudownych wyprowadzi na pustyni¢, piaszczy-
sty step bez zadnej zieleni bez zadnej oazy... itam
kaze jej zagrzebaé si¢ zywcem w gorace piaski... czyz
ta kobieta ma prawo

protestowaé przeciw temu

i wyj$¢ z Sahary?..

1

— Moja Kamillo, rzekla Aspazja, sa to pigkne
frazesy
lubi

jest wewnatrz pusta!

a nic wigcej. Kobieta przedewszystkiem

deklamacj¢, a nie zwaza na to ze deklamacja

Najprzéd chciej mi wierzy¢,
ze kobieta idaca do Sahary, wie dobrze gdzie idzie.
Wie ona, ze tam cudownych zamkoéw ani orzezwia-
jacych zieleni nie ma! I pocéz potem narzeka¢? Po
c6z §wiatu si¢ skarzyc?

— Trzeba by¢ samemu w podobnej sytuacji, aby
drugich oceni¢! Zdaleka to si¢ inaczej wydaje!
— Mowmy bez zadnych figur. Gdy$ szta za pa-
na Awita, jakiez szczg$cie widziata§ przed sobg?

— Bytam niedos$wiadczong, nie znatam zycia, my-
$lalam, ze to bedzie dobrze!

Jest

— Badz szczera i otwarta. to strasznie zu-

zyty temat, zastania¢ si¢ kobiecie do$wiadczeniem

i mtodoscia. Kobieta cho¢by pigtnastoletnia wie
dobrze co wybiera. Miata§ konkurentéw mtodych
przystojnych, nawet
Dla

ktory jest trzydzie$ci lat starszy od ciebie i

i takich ktorzy ci okazywali Ze
ci¢ kochaja... czego§ wybrata pana Awita,
na ko-
chanka wcale nie wyglada? W ybratas jego dostatki,
ekwipaze, salon na pierwszem pigtrze i sluzbe w ga,
tonach! Wybratas loz¢ pierwszopigtrowa w teatrze,
rauty, koncerty., i czegéz chcesz wigcej? Czyz tego
wszystkiego nie masz?..

— A r¢czg ci Kamillo, dodata Albina bawiac si¢
koronkami ze z pomigdzy dwojga ztego co nam lu-
dzie daja, to jeszcze najlepsze!

Ideaty

Jest czem zycie za-
petnié, a to juz dobrze!
kach.

_ Widzisz jak to
Albinka, wtracita Aspazja zironicznym u$miechem,

zyja tylko w ksigz-
doskonale umie sformutowac
przystap do jej filozofii, a bedziesz tak szczgs$liwa jak

Nieprawdaz Albinko?
— Czlowiek nigdy nie moze powiedzie¢ ze jest

ona!

szczg$liwy odpowiedziata Albina,
sig.
— Zycie, to obowiazki, same obowdazki! wyrzekta

ale ja nie skarzg

To co mam, wystarcza mi!

z westchnieniem powazna matrona z Kkrzyzem na

piersiach.
— Nie rozumiecie mnie, zawotata zywo Kamilla
i zabrzgczata taficuchami na r¢kach — albo niechce-

cie mnie rozumie¢. Powiadacie ze ja wiedzialam co



wybieram.
kto
przesady spoleczenstwa inaszego wychowania.

— Spoleczenstwa i wychowania?.. Ach to stara
$piewka, nie warto jej nawEt powtarzac¢!.. Nie gnie-
waj si¢... ale tylko zdrozne kobiety uciekaja si¢ do
tych argumentéw jak zty adwokat do kruczkéw!”™ Spo-
leczenstwo moze by¢ Zle urzadzone, ale zostawia ko-

By¢ moze ze wiedzialam. Ale powiedz-

cie mi temu winien, zem tak wybrata?... oto

biecie zawsze tyle wolnego miejsca w ktéorem moze
by¢ szczesliwa.

ip0 komunaty moralistow ktore dzisiaj ni-
kogo nie naucza, zauwazyla Kamilla w rozdraznieniu-
spoleczenstwo dzisiejsze stworzylo kobiet¢ z tancu-
chami na r¢kach i nogach. Ona nie moze zrobié
samoistnego kroku, jej nie wolno nawet ruszy¢ kaj-
danami pod klatwa ekskomuniki ztowarzystwa... jej
odebrano wszystkie prawa czlowiecze, odebrano pra-
wo lepszego zarobku, rozum, wolg, talenta.... wszy-
stko wzigto jej i zostawiono jej tylko—urok tez i cier-
pienia!

Z oczu Kamilli puscity si¢ tutaj rzeczywiscie Izy.

Sprawitly one sensacj¢ powszechna migdzy ko-
bietami.

— Alez Kamillo, czy nie mozemy spokojnie mo-
wi¢? wtracita Albina.

— Zazdroszczg ci twego spokoju we wszystkiem
Albino, odpowiedziata namigtnie Kamilla — ale ja
tak apatyczng na wszystko by¢ nie moge! Ciebie
bawiag drobne akcessorje zycia, ty czujesz si¢ juz do-
statecznie szczg¢Sliwa, jezeli uda ci si¢ dobry raut
u siebie urzadzi¢ o ktorym mowionoby przez tydzien
w stolicy — ubdstwiasz meza, ktory obsypuje cig
codziennie najwyszukanszemi fraszkami, bawi ci¢ kon-
sztownie wymyslanemi karesami ktére publiczno$§¢
widzi... ale mnie to wszystko wystarczy¢ nie moze!..
Ja czuj¢ gleboko zem idac za Awita uczynita krok
zly, chee ten krok czem badz odpokutowaé, ale chce
po tej pokucie by¢ szczesliwa, zdobyé sobie takie
szczescie, jakie tylko kobieta zdoby¢ moze!.

Powazna matrona z krzyzem na piersiach przeze-
gnatla si¢ i zalamata poboznie rgce.

Kamilla wstata, jakby ja ogien palil, i szybkim kro-
kiem zaczela chodzi¢ po pokoju.

Aspazja patrzata na mnie i u$miechala sig.

— Kobieta dzisiaj budzi si¢ z niewoli! mowita da-
lej chodzac po salonie Kamilla, ktora w tej chwili
wygladala jak Judyta — kobieta domaga si¢ swoich
praw poczawszy od Nowego Yorku az do flegmaty-
cznego Albionu. . to nie jest juz glos wotajacego na
puszczy!. Ona chce, aby jej to wszystko bylo wolno
co jest -wolno me¢zczyznie!..

— Co tez pani mowisz! ozwala si¢ szanowna ma-

trona.

— Wiem, czem w takim razie straszg wojujace
Opi-
nia publiczna to Ow wieczny strach zawieszony na

i powiadaja, co na to powie opinia publicznal..

ole w konopiach ktérego gtupie wroble maja si¢ lg-
kac...
tamac,

Juzciz t¢ opini¢ publiczna trzeba raz prze-
bo gdy si¢ wiecznie jej lgkaé bedziemy, to
wiecznie bedziemy jej niewolnicami!.

— Zdaje mi sig, ze po tej deklamacji potrzeba na
serjo o czem$ pomoOwi¢, ozwala si¢ Aspazja — czy
chcesz na prawde Kamillo separowaé si¢ od me¢za?

— Poczynitam juz potrzebne kroki do tego!

— Czy$ rozwazyla wszelkie skutki z tego po-
diodzacc?

r— Rozwazylam dobrze!

W L Czy wiesz Kamillo, dodata Albina ze w takim
razie musialaby$ kotko swoich znajomych bardzo ogra-
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— To znaczy, ze w takim razie wypowiadasz mi

niczy¢!

Albino swoja przyjazn?

— Nie, uchowaj Boze, odparta zywo Albina,

przyjazn moge dla ciebie zawsze zatrzymad.... ale...

ale takim

stosunki nasze w razie ucierpiatyby
na tern!

— Wigc i ty Albino chcesz by¢ takg ustuzna nie-
wolnicg opinii publicznej, chociazby$ byta przekona-
ng, ze jestem tylko ofiara glupich przesadow ludz-
kich?... Nie, widzisz, oto masz dowod, ktérzy ludzie
nalezg do lepszych czy ci, co Smialo w oczy opinii
publicznej patrza ijej si¢ nie boja. czy ci, ktorzy
dla obawy przed nig siedzg cicho z ranami.swemi,
ktore groza gangrena?...

— Ja nie mam zadnych ran! dumnie odpowie-
dziata Albina.

— Tern gorzej, ze ich nie czujesz, zawolata na-
mie¢tnie Kamilla i zabrzeczata jak lwica tancuchami,
by¢ moze, ze je wtedy uczujesz, gdy juz bedzie za
po6zno!

Stowa te wyrzekta Kamilla z taka namig¢tnoscia,
zeSmy wszyscy na widok jej twarzy umilkli.

Kamilla coraz namigtniej mowita dalej:

— Ja czuje¢ co mnie boli, i z tem si¢ nie tajg.
Rozkosznych drgnien mego serca, ktore mi szczgécie

upragnione obiecuje, nie poswigce zadnym wzgle-

dom $wiatowym.... pojde $mialym krokiem tam,
gdzie mnie serce, gdzie mnie uczucie wotal... Kt6z
w tej drodze moze mi naprzeciw stangé?... Opinia

ludzi? Podepcze ja nogami, jak Michat Archaniot

Tu uderzyla roznamigtniona kobieta mala noézka
swoja tak silnie o posadzke,
Aspazji
dziat...

W tej chwili weszli do pokoju nowi, prawdopodo-
bnie tak jak ja,

az rozstrojony panny

fortepian gluchym dzwigkiem odpowie-

przez Aspazje zamdéwieni goscie:
pan Karol, hrabia Adolfi pan Awit.

Pan Awit zaraz na wstgpie wzial mnie do framugi
okna i z ciekawos$cia zapytat:

— A co? czy co si¢ zrobilo?

— Nie ma zadnej nadziei! odpowiedzialem.

— Zadnej nadziei! powtorzyl pan Awit i za-
myslit sig.

Po chwili westchnat i odrzekl:

— Jesli tak to trzeba wzia¢ spraw¢ w swoje rece.
Bedzie to wiele, bardzo wiele kosztowac....
stem pewny wygrane;j.

ale... je-

— Przygotuj si¢ pan na bardzo namigtne ar-
gumenta.
— Wiem, czem podobne argumenta kobiece si¢

koncza, wigc od razu zaczne od konca.

Gdy tak we framudze okna z panem Awitem roz-
mawiatem, zrobit si¢ jaki§ szmer w salonie.

Kobiety skupity si¢, zaczely wszystkie na raz mo-
wié, perswadowac¢, ale Kam illa nie data si¢ ubtagac
powiedziala, Zze nie przyszla tu na dysputy uczone,

ze kroku swego mimo dysput nie cofnie i wyszta.

po-
troche poziewal,
a wypiwszy w uroczystem skupieniu ducha po dwie
filizanki herbaty—rozszedt si¢ do domu.

Personel dramatu, zostawszy bez bohaterki,

siedzial trochg, trochg¢ mowil,

XXIII.

| kiego uchodzi¢.

Niektore kotka towarzyskie stolicy byly teraz na
serjo zaalarmowane. W kilka dni bowiem po tej
pogadance u panny Aspazji, rozeszta si¢ po miescie
wiadomos¢, ze pani Kamilla z m¢zem si¢ roztaczyta.

Dopokad obiegajacym réznym wiesciom po prostu

zaprzeczy¢ bylo mozna, péty nie zwazano wiele
w stosunkach towarzyskich na te wiesci. Gdy je-
dnak wiesci te staly si¢ faktem, ktéory tem samem

dowiddt,

potrzeba bylto ze wzglegdow towarzyskich w obec j

ze wszystko co mowiono,

tego faktu przybra¢ inna postawe, aby opinii pu-
blicznej za nadto nie wyzywac.

Zalono si¢ powszechnie, ze w stolicy ubyl jeden
dom, w ktéorym raz na tydzien wybornie si¢ ba-
wiono. Pan Awit bowiem zostal wdowcem stomia-
nym, przyjmowal u siebie tylko male kétko mez-
czyzn grajacych wista lub bezika.

Kamilla wyprowadzita si¢ na ulice Marszatkow-
ska. Tam na pierwszem pigtrze nowej kamienicy
urzadzita sobie bardzo tadne chociaz skromne co do
.rozmiar6w mieszkanko.

Poniewaz Kamilla majatku swego nie miata, a to
co pan Awit moégtjej da¢, nie moglo na wszystkie
wydatki wystarczyé, poczeta opinia publiczna sta-
rannie szuka¢ wszystkich zrédet ukrytych, z kto-
rych mloda seperatka mogla czerpa¢ $rodki utrzy-
mania.

Na pierwszym planie
hrabiego Adolfa.

Hrabia Adolf wiedziatl o tych podejrzeniach opinii
publicznej, ale bynajmniej ich zbija¢ nie chciat.

Przeciwnie starat si¢ o wszelkie pozory takich
podejrzen, jakby mu o to na serjo chodzito.

Jezeli

stawiata opinia publiczna

Kamilla kiedykolwiek publicznosci
okazata,™ zawsze byl hrabia Adolf przy niej,

w teatrze,

si¢
czy to
czy na koncercie, czy na przyjazdce od-
krytym powozem w aleach stolicy.

Ktoby wtedy patrzal na niego,
gnaé, ze kocha si¢ w Kamilli albo przynajmniej
w nader $cistych jest z nig stosunkach.

moglby przysie-

—

Jego zolty karykiel z dwoma angielskiemi kasztana-
mi stal codziennie kilka godzin przed mieszkaniem
Kamilli, a sluzacy zjego herbem na guzikach robit
dla niej rozne sprawunki, kupowat bilety i bukiety.

Blizej jednak wtajemniczeni w t¢ sprawg, usmie-
chali si¢ na to pozorne ubieganie si¢ o wzgledy
pigknej seperatki, o ktérej cala stolica mowila,
i udmiechem tym ironicznym dawali do zrozumienia,
ze po za szerokiemi barkami hrabiego kryje si¢ kto$
inny, o ktorym daldj stojaca publiczno$¢ nic nie wie,
chociaz niedawno w odbytym pojedynku brat
czynny udziat.

Domyst ten opieral si¢ i na tern przypuszczeniu,
ze Kamilla daleko wigcej na zycie potrzebowata
nizeli moglby joj da¢ hrabia Adolf,
$wietnej fortuny nieposiadat.

ktory wecale

Fundusze wigc na utrzymanie pigknej seperatki
pochodzily z innego zrodta, pochodzity od cztowieka,
ktory znaczny mial majatek i mogt takiemi fundu-
szami rozporzadzac.

Cztowiek ten nigdy nie byl widzialny, nigdy nie
pojawil si¢ przy Kamilli w miejscach publicznych,
I'snai® uwazal za nieprzyzwoitosc.
cze&® za$ hrabia Adoll t¢ dziwna rolg wziat

na siebiei trudno byto odgadna¢.

Jedni utrzymywali, ze hrabia Adolf robi to wszy-

stko, ot tak sobie dla rozrywkijako znany trzpiot
| bezmys$lny—drudzy, ktorzy go blizej znali, byli tego
| mniemania, ze hrabia nie robi tego lekkomyslnie
ale z pewnego wju-achowania.

Byt on bowiem tego zdania,

I pierwszym Lowelasem,

ze w stolicy jest naj-
a przynajmniej chciat za ta-
Nie chodzito mu wigc o rzeczywi-
ste lowelasowskie zwycigztw.a, ale o pozor takowych.
To byt jedyny warunek jego istnienia, a gdyby mu
kto mogt odja¢ ten warunek, hrabia Adolf przestatby
moze—zyc¢!

Innego celu zycia nie widzial i nie

miat.i

(d. c¢.n)

bylo prawda— i



WRZENIA GILBERTY

OPOWIADANIE

Amadeusza Acharda.

(Dalszy ciag.)

— Jeste$ na §lizkiej pochylosci, mowita dalej spo-
kojnie Gilberta, zle bym uczynita zostawiajac ci¢ na
niej przez czas dluzszy. Gdym ci¢ ujrzata odjezdza-
jacego wsrod pustych $miechéw z temi kobietami,
ktorych obejécie tak nowem i tak dziwnem jest dla
mnie, nie jedno mi si¢ przypomniato i jasniej przed-
stawito. Zrozumiatam zZe si¢ znajdujesz w wielkiem
niebezpieczenstwie, i ze nalezy ocalio cig, jakimbadz
kasztem.

— Wi igc na siebie bierzesz to zadanie, kuzynko?

— Tak jest.

Roger parsknat glosnym $miechem. Lzy. stanegty
w oczach Gilberty, ale nie spuscita wzroku ku ziemi
i $miato, lecz spokojnie, rzekta:

— Zle czynisz Rogerze wy$miewajac si¢ z tego, co
mowie szczerze i dla twojego dobra.

— Przebacz mi, droga Gilberto, —ale bo tez mam
czego si¢ dziwio. Widzial kto kiedy mentora two-
jego wieku i twojej postaci? Nie przecz¢ temu, zZe
jestem na nie dobrej drodze, a nawet wyznam ci zZe
wiem o tern lepiej nizby$§ sh/mogta spodziewaé. Nie-
raz wsciekam si¢ o to na sfbbie, mys$lac o mojej ko-
chanej babce ktéra juz *tyle namartwitem; w duszy
tworz¢ wtedy najpiekniejsze postanowienia, ale trwa-
Za pierwsza lepsza
Tak
si¢ stalo ze mna wczoraj, to samo jutro moze si¢ po-
nowi¢. Co6z tedy na to poradzisz, i na co ci si¢ tern
zaprzata¢? Dla czego$ si¢ uwzigta mnie ocalié,
i wtym celu wtracasz si¢ do rzeczy, ktorych mysl

ja one tyle co $niegi maTcowe.
sposobnos$cia, wracam do dawnych nawyknied.

twoja nie powinna byta higdy dotknaé i ktore naleza-
to mi staranniej przed toba ukrywac?

Gilberta milczata, nie spuszczajagc z niego oczu od
lez wilgotnych.

— Dla czego znajduj“sz si¢ dzi§ na tem miejscu,
od ktorego radbym odwies¢ twe stopy, bo mi si¢ ono
splamionem wydaje, i czemu mnie tu przyzwa-
1as?

— Bo ci¢ kocham—odrzekta z cicha.

Wykrzyk zdziwienia zamart na ustach Rogera.

— Mnie? zawotat glosem sttumionym.

— Tak jest—kocham ciebie, powtérzyta Gilberta
na ktérej twarz wystapita S$miertelna blado$¢ —
i mozesz mi uwierz\¢, skoro ci to powiadam. Su-
Sa-
dze¢ iz uczucie to, od dawna juz istniato v gtebi mego
serca, ale wybuchlo ono wczoraj dopiero, w domu
babki twojej, w chwili gdy wszedles kiedy juz nie

mienie moje nie sprzeciwia si¢ temu wyznaniu.

spodziewalam si¢ ciebie. Jakze mam
zwaé gwalttowne wrazenia ktorych znagta doznatam?

inaczej na-

Wtedy przejrzalam jasno we wilasnem sercu, i posta-
nowienie moje bylo od razu stanowczem. Jutro—po-
wiem mu wszystko—rzektam sobie.

Twarz Rogera przybrata wyraz szczerego wzrusze-
nia. Wazigt rgce Gilberty i pocalowat je obie z czy-
stem ale zywem uczuciem.

— Stowa twoje poruszaja dusz¢ moja do glebi
droga kuzynko, rzekl z dziwnym u niego wyrazem
powagi; najlepiej tego dowiedzie otwarto$¢ wyznan

jakie chce ci uczyni¢. Nie pozostawig mi one zadnego
prawa do twojego serca, ale sadz¢ ze nie odbiorg mi

chociaz twego wspotczucia. Czy wiesz do kogo si¢
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odzywasz i czem jest 6w biedny chtopak stojacy tu
przed toba? Nic juz prawie w nim nie ma zdrowego
ani tez dobrego. Sktladaty si¢ rdzne okoliczno$ci na
jego zepsucie, moze i wlasna stabo$¢ do niego si¢
przyczynita. Za wcze$nie zostalem panem mojej woli
Gilberto. Zamet zycia w ktore si¢ rzucitem, zachwial
we mnie wszelka moc ducha i wszelka glebsza zasa-
de. A jednak, czuje ze moglem by¢ innym niz jestem.
Dotad jeszcze nawiedzajg mig¢ nieraz dobre checi
i szlachetne popedy, ale wszystko to odbiega nieba-
wem, nie zapu$ciwszy w duszy korzeni.
i myéle¢ o wyrobieniu we mnie nowego czlowieka;

Darmo juz

rownie to niepodobnem jak wyprostowaé drzewo po-
chylone za mtodu od wichru. Gdybys$ ty wiedziata
Gilberto, czem jest zycie moje! Tygodnie i miesia-
ce uptywaja i nic z nich nie pozostaje. Zyje, jakbym
z rgki do reki piasek przesypywal. 1 ja miatbym
przyja¢ ofiare tych pigknych lat mlodzienczych w kto-
re wchodzisz dopiero, ofiar¢ tego szlachetnego i sil-
nego ducha, tego kochajacego i zacnego serca? O nie
stokro¢ nie! Biedna moja Gilberto, powiedz sama
czemze bytbym, gdybym to uczynit? Ty ktora ksiggi
Swigte czytujesz, czyliz nie pamigtasz owych pobiela-
nych grobow o ktérych wspomina Pismo?...

— Oczerniasz si¢ Rogerze—przerwata mu z zywo-
$cig Qilberta.

— Wierzaj mi, znam siebie doktadnie.

— A ja, czy ciebie nie znam? Nie przeczg ze
w tem co mowisz nie jedna prawda si¢ miesci; wsze-
lako odstaniajac mi wiele rzeczy, zataite$§ inne, ktore
do rachunku zaliczy¢ nalezy.

— O czemze chcesz mowié, Gilberto? *

— Czy przypominasz sobie owa uboga kobiete,
ktora zeszlej zimy napotkate$ idaca z dzie¢mi do mia-
sta?

w pomoc?

Czy pamigtasz w jaki sposOb przyszedte$ je

— Pamigtam to, ale kt6z by tego samego nie
uczynil w podobnym razie?

— Mylisz si¢ w tym wzgledzie, Rogerze.
kto bylby zrobit to co ty zrobites,

Mato
Nie moéwi¢ juz
o tem ze oddate$ tej kobiecie wszystkie pieniadze ja-
kie miate$ przy sobie,—to mogto by¢ wynikiem chwi-
lowego wrazenia litosci, ale nie poprzestate$ na tem,
podate$ rami¢ owej biedaczce w tachmanach, nie lg-
kajac si¢ aby ci¢ idacego z nia spotkano, i to wilasnie
nad wszelki wyraz mi¢ wzruszyto. Pomys$latam wte-
dy, ze dusza szlachetna w tobie sigjmieSci i ze zdrowe
ziarno da si¢ od kakolu odlaczy¢.

— Jakto? tak prosty uczynek tyle ci si¢ wydat
nadzwyczajnym?

— Nie byt on tak prostym jak ci si¢ zdaje. Naj-
trudniej wilasnie u ludzi o rzeczy powszednie, o czyny
latwe z pozoru, ale mogace na $miesznos$¢ narazic.
0 wiele mniej ich kosztuje nieraz odwaga, narazaja-
ca zuchwale ich zycie dla marnego stowa.
mi Rogerze, niejeden co bohatersko zdobywat szance
armatami najezone, struchlatby gdyby w $wietnym

Wierzaj

salonie biedak w wyszarzanym surducie, zajmujacy
podrzedna gdzie$ posadg, rzucit si¢ wjego objecia,
przypominajagc mu dawng szkolng przyjazn.

— Doprawdy? tak sadzisz o ludziach, Gilberto?

— Badz tego pewnym, Rogerze. Mato zwykle mo-
wigc, mam czas niejedno uwaza¢. Ale wracam do
tego o czem mowitam. Otdz wiem, Ze nie na tem po-
przestales w mitosierdziu twem dla owej biednej ro-
dziny. Wycienczona niedostatkiem, kobieta zapadia
zaraz nazajutrz w cigzka chorobe, twoim kosztem
sprowadzono lekarza i zywiono dzieci dopoki matka
nie wrocita do zdrowia; twojem tez staraniem i maz
1 ona znalezli pdézniej robot¢ zapewniajaca im utrzy-
manie. [ powiedz mi tez, za czyje pienigdze chodzg
teraz starsze ich dzieci do szkoty?

— Jakto? wiec wiesz nawet i o tem?

— Wiem o wszystkiem, i dla tego wierzg, ze nie
chwilowe tylko porywy, ku szlachetniejszym zwracaja
ci¢ celom. W razie o ktorym moéwig, okazale§ sig
zdolnym do owej wytrwatosci w dobrem, jakiej nies-
tusznie sobie odmawiasz. Sprawiedliwsza bylam
w tym wzgledzie od ciebie oceniajac ci¢ jak nalezy,
przemyslajac nad sposobami zwrodcenia ci¢ ze zdra-
dliwych szlakéow ktorych niebezpieczenstwa sam mi
nieraz dawate$ przeczuwaé—pokochatam ci¢, sama
0 tem nie wiedzac. Powiedzialam sobie, ze lepiej by
ci bylo poslubi¢ kobiete uczciwg, peina dobrej woli,
oddang catem sercem swym obowigzkom, wktadajaca
caly swdj rozum w przywigzanie do ciebie, niz wies¢
dalej to zycie goraczkowe i rozrzucone, w ktéorem
marnujesz najlepsze twoje lata. Z pewno$cig w zwig-
zku podobnym znalazilby$§ wigcej szczescia niz ci ga-
daja twoje niedorzecznosci, jak je nazywasz, a w ka-
zdym razie i to za co$ liczy¢ mozna, ze szczg$cia owe-
go nie potrzebowalby$ ukrywaé, ale owszem pod ja-
wnym wpltywem jego, rozwijaly by si¢ coraz bardziej
szlachetne zarody w tobie istniejace. Zastanawiajac
si¢ dluzej nad tem, uwierzytam ze podobna zong mo-
gltabym ja by¢ dla ciebie.O ktoz ci powie Rogerze, z jak
trwoznyra niepokojem badatam siebie w tym razie.
Ale w glebi duszy mojej znalaztam site woli, zapat
1 poswigcenie potrzebne do podjecia owej trudnej pira-
cy,—a zarazem i to prze§wiadczenie, ze ostatnie ude-
rzenie mojego serca naleze¢ bedzie do tego, dla kto-
rego to serce pf raz pierwszy si¢ ozwato.' Niedawno
temu, we $nie, widzialam ci¢ rozpromienionego
oddanego pozytecznym zajeciom, przy
boku kobiety zajetej tylko toba,'— a ta kobieta—

szczesciem,

niby ja bytam!...

— Gilberto!...
Niech ci¢ nie zastraszaja moje wyznania Roge-
rze, nie sagdz ze mysle dzi§ o zwiazku z toba. Ma-
rzenie ma skrzydla do szybkiego lotu; w rzeczywisto-
$ci, wszystko wolnym krokiem idzie. Potrzeba na-
przoéd aby mysl twoja nawykla do widzenia we mnie
przysztej twojej zony, potem za§ potrzeba aby$ stal
si¢ mnie godnym...

— W jakiz to sposob rozumiesz? spytat Roger nie-
co zdziwiony.

— W sposob bardzo prosty. Nie przesadzajac
wiasnej warto$ci, uznaj¢ ja jednak w pewnej mie-
rze. Otéz pomimo wszystkiego co odemnie ustysza-
tes, uprzedzam ci¢ Rogerze, ze pozostanie ci nie jedno
do zrobienia zanim bedziesz mogt mi¢ nazwaé twoja
zong. Jesli inne masz przekonanie, mylisz si¢ naj-
zupetniej. Wszakze musze¢ naprzod uwierzy¢ ze pra-
cujesz nad spetnieniem moich nadziei, nad wlasnem
ocaleniem,bo nie tylko szczgécie twoje ale jedyne mo-
zliwe ocalenie widze¢ u kresu drogi, ktéra ci wska-
zuje.

— Dziwna zaprawrde z ciebie kobieta, Gilberto.

— Tyle tylko dziwna, ze szczera. Nie mysl
Roferze, aby szczero§¢ moja nic mi¢ nie koszto-
wata; serce bije we mnie jak gdyby peknaé chcialo,
gltos na ustach zamiera, ale wola milcze¢ nakazuje.
Mam pewno$¢ ze od tej godziny zalezy spokdj mojego
zycia. Mozesz je uczyni¢ szczg§liwem, lub tez ztamaé
bezpowrotnie. Czyliz odkrywczy tobie w ten sposob
glebie mego serca, mogtabym kiedykolwiek oddaé
reke innemu?

— Ha, wigc ija niemniej odwazni™'bede z tobii
szczerym, kochana Gilberto. Stuchajac ciebie, JSL

znalem wzruszenia nieznanego mi dotad, wsz» "~

raz jeszcze ci to powtarzam i na cze$égfnoja dla*LIA-
bie zaklinam si¢,jam .i. godzien ciebie i,prawdopo-
dobnie nigdy niffnie bede. Widze z bolesciag ze
wzrok twoj
zycia; cozbys rzekla zajrzawszy do jego giebi? Peino

slizga si¢ tyko po powierzchni mojego

tam $miesznoséci i niedorzecznosci wszelkiego rodza-

%



ju,—a co najgorsza, ze mi¢ wszystko to nic a nic nie
bawi. Nie tudz si¢ jednak nadzieja mojej poprawy.
Gdybys$ nie byta tern czem jeste$, Gilberto, uszcze-
sliwil bym ci¢ moze niefortunnym podarunkiem mo-
jej
wskazujesz, ale nie uczyni¢ tego z toba, ktora dziec-
kiem bgdac powierzyla§ si¢ mojej opiece, tak jak
Nie do-
puszcze si¢ podobnej podtosci, zachowam na zawsze
w pamigci to com od ciebie ustyszal, bedziesz dia
mnie droga i §wigta istota, znajdziesz we mnie wier-
nego na cale zycie przyjaciela, ale m¢zem twoim ni-

osoby i szukalbym ocalenia tam, gdzie mi je

dzisiaj szlachetno$ci mojej si¢ powierzasz.

gdy nie zostang.

— Bede czekata, odrzekta Gilberta.

Na tern, zakonczyta si¢ Rozeszli
si¢, kazde w syoja stron¢. Oddaliwszy'si¢ nieco, E i-
ger wyszedl na mate wzgorze zkad widaé byto dro-
ge ktora odeszta Gilberta, i przez chwil kilka popa-
trzal na wdzigczng posta¢ mlodej dziewicy, odzna-
czajaca si¢ na bladej

ich rozmowa.

zielono$ci tanéw mtodem zbo-
zem pokrytych. Jasne wstazki jej kapelusza powie-
waly za nig kolysane od wiatru, a biala suknia uwy-
datniata zgrabna jej kibi¢ i szlachetne ruchy. Oczy
Rogera wpatrywaly si¢ w nig z upodobaniem, z na-
gla, prawie mimowolnie, zrobil ruch jakby chcial*
podbiedz ku niej. ale zaraz potem si¢ zatrzymat.

— Nie —rzekt do siebie bylby to czyn niegodny.

W tej chwili posta¢ Gilberty znikta po za drzew
ostona.

VII.

Wréciwszy do domu, Gilberta udata si¢ zaraz do
pokoju matki.

— Waidziatam si¢ przed chwila z Rogerem, rze-
kla do niej, i rozmoéwiliSmy, si¢ z soba z zupelna
otwartos$cia.

— A! wigc to on! wyszeptata pani de Villepreux.

Gilberta odpowiedziata skinieniem glowy. Matka
dodata:

Czyz bylo pomiedzy wami jakie nieporozumie-
nie, ze$cie potrzebowali z sobg si¢ rozmoéwic?

Na to zapytanie tak wyrazne, Gilberta odpowie-
dziata szczerem wyznaniem tego, co zaszto pomi¢dzy
nia i Rogerem-

_ gtawiasz zycie twoje na bardzo niepewna staw-
ke rzekta smutna pani de Villepreux.
Czyz to ja

jedna gram na niepewno, droga

matko? . .
— W kazdym razie, zal mi szczerze

pana de Very; wigcdj jeszcze tern si¢smucg, odkad
wiem ze$ nad niego przelozyla Rogera; znajagc obu-

dwu, wiem ze si¢ me
— Z panem de Very, droga matko, nie jedna by
mi¢ jeszcze mogta czeka¢ niespodzianka. Jest to
czlowiek chlodny i wyrachowany, ktory takim si¢
pokazuje jakim chce si¢ wydaé. Ktdz za§ nie chce
sic. wyda¢ lepszym nizjest w istocie? Z Rogerem,
nic podobnego przynajmniej mi nie grozi. Niczego
nowego o nim si¢ nie dowiem. Znam go doktadnie
jesli w nim zajdzie jaka zmiana, to chyba na dobre.
W przeciwnym razie, zestarzej¢ si¢ przy tobie droga
matko nie zmieniajac trybu mego zycia, gdyby za$
nagzicie mojatostaty spetnione, to i wtedy nie roz-
si¢ z toba, tylko on z nami bedzie.
ar p a to Boze!
parg dfli potem, Gilberta zobaczywszy si¢ zno-
wu z Rogerem, rozmawiala z nim ze swoboda ktora
go w zdziwienie wprawiala. Szczero$¢ jej i prostota
byly dla niego czem$§ calkiem niepoj¢tem, nawyktly
mie¢ do czynienia z ktamliwa przebiegloscia, znaj-
dowal si¢ ta raza w polozeniu czlowieka, ktory wy-

chodzac z ciemnej pieczary ol$nionym si¢ czuje dzien-
na $wiatlo$cia. Podziwial Gilberte, ale si¢ jej lgkat
cokolwiek, babka za$ jego odgadiszy w czg$ci uczu-
cia mlodej dziewicy, ubdstwiataja cata dusza. Sto-
pniowo stosunki dwojga mlodych ludzi zawsze row-
nie przyjazne i serdeczne ze strony Gilberty, przy-
braty u Rogera cech¢ wewngtrznego jakiego$§ zakto-
potania. Przykra mu byla owa wyzszos¢ ktora mu-
sial uznawa¢ cho¢ mu si¢ zadnym przymusem nie
narzucata, chwilami sprawiala mu ona dotkliwe cier-
pienie—duma jego czula si¢ nig upokorzona.. Ale nie
byloz to po prostu u Gilberty gra madrze obliczona,
to zachowanie, tak wyborne rownowagi w tyle drazli-
wem potozeniu? Chcac si¢ o tem przekonac. Rogei
poczat si¢ kreci¢ koto niektéorych mtodych paryzanek,
przybytych w odwiedziny w sasiedztwo.
wieczoru, na matem zebraniu gdzie mlodziez zaba-

Pewnego
wiata si¢ tancami, Gilberta znalazlszy si¢ na chwile
z nim na uboczu, rzekta mu spokojnie.

— Jakkolwiek wolny jeste$ zupetnie i nie mam
prawa czyni¢ ci zadnych wymowek,
Rogerze dla czego zasmucasz mi¢ nadaremnie?

zapytam ci¢
Je-
$li bawiac si¢ wten sposob chcesz mig wystawi¢ na
probe, czynisz mi obelge na ktoéra nie zastuzytam.
Nie podobna aby$ byt w tym razie szczerze zajetym,
zaprzestan wiec zartu ktory jakkolwiek mijest przy-
krym, zmieni¢ mi¢ wzgledem ciebie nie potrafi. Nie
Gilberta przemawia w tej chwili do ciebie, ale twoja
kuzynka przypomina ci rady, ktore jej przyjazn tobie
dawata.

Moéwita gltosem pewnym, ale w jej oczach dostrzegt
ze tzy btyszczaty. Co$ w glebi duszy jego zadrzato.

— Czyz tego nie widzisz, rzekt posgpnie, o ile le-
psza jestes odemnie i jak nam daleko do siebie?
Gdybym ci¢ gniewna widzial tub zadgsang, owa
przestrzen mniejsza by mi si¢ zdawala... Slabos¢
jakakolwiek u ciebie, btad jakis—bylby zblizeniem...
ale$ ty zawsze pogodna—a jam taki smutny!

— Dobra mi to wrdzba.

— Tak sadzisz? Ale do czegéz mi¢ moze do-

prowadzi¢ 6w smutek? To po prostu chwilowe
wrazenie, —inne niecbawem je =zastapiag. Znam sie-
bie nadto, abym mogl o tem watpi¢c. Widzisz, —

jam szczery Gilberto — to moja jedyna cnota.
przecze temu, zem ci¢ chcial wystawié
beg; chmurny wyraz
mig
byto
jak

Nie
na pro-
twej twarzy nie powstrzyma
od wypowiedzenia prawdy.
niegodnem ciebie,

To co uczynitem
wiem o tem rownie dobrze
i ty,—dla czegéz to uczynilem? Rzecz dzi-

wna—czuj¢ jasno ze$§ ty mi prawdai zbawieniem,

ze odrzucasz

czuje, ze jesli gdziekolwiek na ziemi istnieje szczg-

scie dla mnie, to tylko przy tobie.

ubostwiaé, — a tymczasem co$§ wewnatrz mnie temu

Chce ciebie
si¢ sprzeciwia. Jesli szukam powodow tego, odkry-
wam pewng miar¢ obawy a moze i nieukontentowa-
nia w czci ktoéra ci¢ otaczam. Ujemne to uczucie
pochodzi moze z przeswiadczenia o mojej nizszosci,
w kazdym razie, czyni mi¢ ono wzglgdem ciebie
Czy rozumiesz co chce¢ powie-
dzie¢ Gilberto? Czy zdajesz sobie doktadnie sprawe

z tego, co w mojej duszy dla mnie samego nie jest

niesprawiedliwym.

zrozumiatem?

Rozumiem ci¢—tylko nie uznaj¢ owej taW>o-
ehlebnej dla mnie nier6wnosci jaka pomigedzy nami
upatrujesz,

a zgadzajac si¢ na to nawet, Zze ona

chwilowo istnie¢ moze, czemuz.si¢ nie chwycisz je-
dynego $rodka ktoéryby ja od razu zniweczyl;—cze-
mu si¢ do pracy nie bierzesz?

— Chcialaby$ abym sobie obrat jakie zajecie?

— Ma si¢ rozumiec. .

— Zdziwisz si¢ mocno mojg odpowiedzig.

powiem ci Gilberto,

Oto
ze zdaniem mojern owa wzgle-

dna bezczynno$¢ w ktoréj mam upodobanie, §wiadczy
moze o mnie w sposob najkorzystniejszy.

— W istocie, zdanie podobne ma prawo mi¢ za-
dziwiac.

— Zaraz ci je sprobuj¢ wyjasnié, zwracajac twa

uwage na spoteczenstwo wsréd ktorego zyjemy.
Kazdy w nim goni tylko za zyskiem; podobna robo-
ta wstrgtng by mi byla.
si¢ Chcac zuzytkowaé w sposob bardziej

szlachetny moje zdolnosci,

Czemze innem moglbym
zajac?
pragnac si¢ dobié wyz-
szego stanowiska w celu stania si¢ drugim uzytecz-
nym, musialbym takze poszukaé¢ drég, ktéremi nie
radbym nigdy chodzi¢. Do czegoz dzisiaj dojsé
mozna, nie umiejac zgina¢ karku do prosby i nakre-
ca¢ umystu do wykretnych przebiegow? Tego wszyst-
kiego ja nie umiem i umie¢ nie chcg; jakkolwiek
nie przeceniam wlasnej warto$ci.
mojej godnosci osobistej
ofiary.

Znam com winien
i za nic z niej nie zrobig
Co6z na to poradzi¢? zna¢ nie w por¢ na

$wiat przyszedtem, ani

ani dworzaninem niczyim,
dworakiem byfi nie potrafie. Widzac
przed sobg zawd zycia publicznego, szukatem czem-
by go mozna, zastapic.

si¢ nas”iftprzod,

zamkniety

Latwe zabawy nawingly mi
oddatem im czg$¢ owego czasu
z ktorym nie wiedzialem co zrobi¢; dajg mi one odu-
czajaca
Na drodze ktoéra ide,

rozrywke, nie przynoszac jednak ujmy.
nij Opréocz mlodosci nie trace.

— Zapewne, tylko ze'postgpujac dalej tymze szla-
kiem, stracisz co§ wigcdj jeszcze, zanim lat kilka
uptynie.

Roger machnat r¢ka niedbple, potem dotknat nia
piersi i czola. Gilberta, patrzala na niego ze zdzi-
wieniem.

— Badam siebie, rzekt, abysi¢ dowiedzieé, czy na
prawde¢ mam jeszcze w glowigtfUlbo w sercu coskol-
wiek, coby warte bylo czyjego$ zajgcia.

— Przechwalasz si¢ zwatpieniem o spbie, Rogerze,
strzez si¢ podobnego usposobienia, uczy ono wiele
sobie przebaczaé.

Ruchem nagtym i niemal mimowolnym, wziat rece
Gilberty i1 z uczuciem je ucatowat. Stali oboje we
drzwiach wychodzacych na ¢grod, wyprowadzit ja na
taras i nie puszczajac jej reki pociagnal zlekka za
soba ku taweczce oblanej §wiattoscig ksigzyca. Stod-
ko wzruszona, mioda dziewica szla za nim bez opo-
ru. Gdy usiadta na laweczce, zwrbcit twarz jej w
stron¢, zkad padaty jasne promienie nadajace jej wy-
raz bardziej jeszcze anielski, i sam przy niej zajat
miejsce,

— Gilberto -droga Gilberto — rzekt z zywem u-
Ty
by$ zapelnita wszelkie we mnie braki, chwiejnos¢
moja zamienitaby$s w stanowczo$¢, i w dusz¢ moja

zeslataby$ ozywczy promien, ktérego $wiatlo i ciepto

czuciem, czemuz ci¢ zawsze nie mam przy sobie!

musiato by ja oczyscic!

Tobie zawdzigczalbym odrodzienie! Kiedy do

mnie przemawiasz, innym czlowiekiem,

czuje si¢
dzwigki twojego glosu przenikaja dusz¢ moja do
gltebi. Wszystko co tylko mam w sobie dobrego,
rwie si¢ ku tobie i na usta cisng mi si¢ stowa, kto-
rych nie $miem wymoéwié, bom je dla innych kobiet
wyrzekat nie szczerze, radbym nowe wynates¢, ktorych
bym w ten sposob nie zbezczescil. O, jakze bylbym
Szczegsliwy gdybym mogt ci powiedzieé: jam cie-
bie godzien Gilberto, ty$ mi¢ przeistoczyla, nowym
dzi$ jestem cztowiekiem i kocham ciebie!
moge tego zrobic.

Ale nie
sumienie wraz-
liwszem, “czuj¢ ze jakkolwiek tajemnj

Uczynita§ moje
wezel czyni
ci¢ pania mojej duszy, nie jestem dzi§ ani do$¢ silnym,

ani do$¢ zacnym aby do ciebie naleze¢. Czy sig
nim stan¢ kiedy? Sam tego nie wiem, ale badz co
badz, choébym si¢ nieraz jeszcze zachwial, choébym

kiedy nawet upadt, przyrzeknij mi, ty co tak silnie



i tak szlachetnie kocha¢ umiesz, ze mi¢ i wtedy—zZe
mi¢ nigdy nie odstapisz.

Gilberta nie odebrata mu r¢ki ktorg trzymat i pa-
trzac w jego oczy, rzekta:

— Przyrzekam ci to, Eogerze.

Odjechawszy z matka do domu po tej rozmowie,
uczula w sercu rado$¢ niewystowiong. Szczescie jej
bylo tak wielkiem, ze niemal upadata pod jego
brzemieniem. Dumata stodko, zapatrzona w gwia-
kotysana migkkim ruchem powozu. W okolo,
oprocz lekkiego szmeru li-

zdy,
nic nie przerywato ciszy,
$ci poruszanych niekiedy lagodnym powiewem big-
w duszy Gilberty takze wszystko
zale-

dnego wietrzyka;
ucichto, w obec jednej promienndj mysli,
wajacéj jej dusze Swiatta powodzig. W tej cudo-
wnej jasno$ci plawily si¢ jej marzenia ukochane...
Urocze wonie ulatujace z tak skropionych rosa, z la-
sow tchnacych §wiezos$cia nocy, darzyly mloda dzie-

wice w owej milczace] podréozy swa niewidzialng
aby owa noc §wietlana

pieszczota. Chciataby byla,
nigdy konca nie miata.
niem corki,
i spostrzegla twarz jej zalang tzami.

— Dzieci¢ moje—co ci takiego? zawolata chwy-
tajac ja za rgke.

— Jestem szczgsliwa, droga matko, odpowiedzia-
ta Gilberta.

Przez dwa dni nast¢pne, zyla jakby w upojeniu.
Me napréozno wigc zawierzyla wszechmocy swego
poswiccenia; przyszto$¢ obiecywala speini¢ wszystkie
jej marzenia. Juz obecnie Roger stuchatl jej kie-
runku i domagal si¢ od niej pomocy, jakze wzruszo-
nym glosem zadal aby go nie opuszczata,—nie by-
loz to samo dowodem, ze serce jego budzito si¢ do
uczucia ktérego ona doznawata?
dzy niemi pewien prad sympatyczny,
mylna zapowiednia zupelnej wzajemnosci;—niby ju-
trzenka, zwiastujaca jasno$ci dziennej przybycie.

Nie byto $pieszno Gilbercie zobaczy¢ si¢ znowu
z Rogerem. Widziata go mysla, ilekro¢ przypo-
mniata ostatniag z nim rozmowe; kazde jego stowo

bedacy nie-

styszata wtedy na nowo z wlasciwym mu dzwigkiem.
Przebywajac dusza z ukochanym, znajdowata nawet
pewien urok w tern chwilowem z nim rozstaniu.
Moze tez teschnit za nig? Ktéz to wie? Moze dobro-
czynny posiew coraz silniej kietkowal. Z tem
wszystkiem, po niedtugim czasie,
ta skorzystaé ze sposobnos$ci odwiedzenia zamku
La Gerboise, choéby dla tego tylko aby si¢ przeko-
o ile jej przypuszczenia byly uzasadnione.
Przybywajac na miejsce, zastata przed domem sta-
ra klucznicg, bardzo jakos$ zasmucona. Wyzet Ro-
gera, zwykle nieodstgpny towarzysz swego pana, nie
wpatrujac

nac,

mniej pos¢pniej od niej powitat Gilberte,
si¢ jej niespokojnie w oczy, jakby co$ z nich chciat
wyczytac.

— Cobz sig tu stalo? spytala strwozona.

— Alboz pani nie wie? Mitody pan nasz odje-
chat...

— Jakto? Roger?

— Tak jest, wczoraj wieczorem. W ybrat si¢ja-
kos tak niespodzianie...

Ale Gilberta juz odbiegta $pieszac do pani de
Vareze.

ko~ prawda? spytata wchodzac do jej po-
Pawda, moje dzieci¢.
A kiedyz powrdci?

— Moz¢ za par¢ miesigcy, a moze za lat pare,
wyszeptata staruszka.

Gilberta zbladta jak $ciana<
wsparlszy si¢ na porgczy od krzesta. Klucznica kto-

ra weszta byla za ma podchwycita z zywoscia:

Zdziwiona dlugiem milcze-

pani de Villepreux spojrzata na nia

| $cia.

Juz istnial pomig- ,

Gilberta rada by- ;
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— Alez Boze uchowaj! co si¢ tez jasnie pani
przywidziato! Oto po prostu pan Roger odebral zra-
na list z Paryza i musial wybra¢ si¢ S$piesznie dla
podpisania jakich§ tam papierow. Jak si¢ tylko za-
latwi z interesami, to i powr6ci. Za tydzien a naj-
dalej za dwa, zawita nam tutaj i juz na dlugo zo-
stanie.

twarz pani

Wypra-

Podczas tej pocieszajacej przemowy,
de Vareze wyrazata bolesne rozdraznienie.
wiwszy wreszcie pod jakim$ pozorem gadatliwa ba-
bing, data uj$cie swym uczuciom.

— Chcial mi wmowi¢ ze odebral list od adwoka-
Wiem kim jest 6w adwokat
Jest to po prostu

ta, rzekta z gorycza.
i W czyjej sprawie przemawia.
mtoda wdowka, ktorg nieszczescie przyniosto tu wsa-
siedztwo tego lata. Nie jestem pewna czy miata
ona kiedy me¢za, od razu mi si¢ nie podobata i wy-
mawiam sobie zem ja tu przywies¢ pozwolita. Wi-
dziatasja u mnie na wieczorze... to owa wysoka blon-
dynka cata opylona maczka ryzowa, z wlosami po-
rozstrzasanemi w okoto czota.
— A! pani de Geniae—szepnela Gilberta.

— Podejrzywam

Uwazyta§ ja, wszak prawda?
ze tak samo jak wlosy i cera, majatek i imi¢ do
ktorego si¢ przyznaje, nie sg jej wlasnosciag. Sadzi-
tam ze zalotno$¢ jej nie potrafi wyprowadzi¢ w pole
Eogera, dosy¢ oswojonego z podobnemi sztuczkami.
Tymczasem, dat si¢ ztapa¢ jak student. W istocie,
odebral jaki§ list niby z Paryza, ale wypadlo
wtasnie, w chwili kiedy owa awanturnica wyjezdzata
do wod Pirenejskich. W par¢ godzin, juz byl go-
tow do drogi i pus$cit si¢ niezawodnie za owg jejmo-
Otéz widzisz dzieci¢ moje, poczatek podo-
bnych podrézy bywa wiadomy, ale konca ich nikt nie
moze odgadnaé.

Moéwiac to, pani de Yareze trzymala wzrok ut-
kwiony w Gilbercie. Widziala ja opierajaca si¢
coraz mocniej na porgczy krzesta przy ktorem stata,
jak gdyby coraz wigcej od niej potrzebowata podpory,

to

; Staruszka podniosta si¢ z miejsca i podszedlszy ku

niej usciskata ja czule.

— Takto marnuja nieraz ludzie szcze¢sécie po ktore
tylko do$¢ im siegnaé r¢ka, rzekta smutno.

Potem, gtadzac reka czolo Gilberty ku niej po-
chylone, dodata.

~— Co6z teraz zamierzasz robic¢?

— Kocha¢ go—kocha¢ az do kofica, odrzekta Gil-
berta wybuchajac ptaczem.

Kiedy powrdécita do domu twarz jej
wewnetrznego wzburzenia, ktéorego nie bylta w stanie
pokonaé. Nie czekajac zapytan matki opowie-
dziata jej wszystko. Czoto pani de Villepreux posep-
nie si¢ zachmurzyto.

— Zal mi ciebie drogie dziecig, rzekla, ale nie ma
dla mnie niespodzianki w tem co zaszlo. Czy chcesz
zebym pozwolila tu bywaé panu de Very.

Gilberta potrzasta stanowczo glowa na znak od-
mowy, i wyznala matce, jakg obietnice uczynita Ro-
gerowi.

nosita §lady

— Zwiazala$ si¢ przyrzeczeniem ktore ciebie je-
dng obowiazuje, rzekta pani de Villepreux. Szlache-
tne masz serce, droga Gilberto, tem tlatwiej w nie
zdotaja ciosy nieszczegscia ugodzic.

Potem przyciagajac ja ku sobie i gtadzac czule
reka jedwabne sploty jej wlosow, dodata smutno.

— Wszystkie nadzieje twoje zwiazata§ z sercem
mezczyzny,—na ruchomej wydmie gmach szcze¢s$cia

twego zbudowatas, Gilberto.
VIII.

Uptywaly tygodnie i miesigce przynoszac od Ro-
gera rzadkie tylko i1 krotkie listy, w ktorych nie

wspominat nigdy o powrocie. Gilberta widywata bar-

czesto panig de Yareze, ktoéra coraz bar-
dziej si¢ do niej przywiazywata. Nic
$ciu, ani w trybie zycia mlodej dziewicy, me zdra-
dzato cierpienia ktore w duszy jej tkwilo, zawsze r6-
wnie pogodna, czynna i spokojna, nie zmienila si¢ w

Czasem tylko, gdy wérod jakiego

dzo
w obej-

niczem z pozoru.
zajecia niepozbyte przypomnienie silniej ja owtad-
n¢to, przez chwilg pozostawata nieruchoma wypu-
Sciwszy z rak robote¢, ze wzrokiem w ziemi¢ spuszczo-
nym, zatopiona w smutnych rozmyslaniach, dopoki
dzwiek gtosu matki lub wysitek wtasnej woli, nie
zbudzit jej z owego wewngtrznego zapatrzenia si¢
w obrazy przeszlosci.

Ku koncowi lata, sprawa jakas toczaca si¢ od
$mierci ojca Gilberty i dotad nie rozstrzygnigta, uczy-
nita niezb¢dna obecno$é pani de Villepreux w Pary-
zu na czasjaki§. Wybrala si¢ tam zatem z corka.

Na samym wst¢pie napotkata w stolicy krewnego
oddawna w niej zamieszkatego, cztowieka w pewnym
juz wieku, korzystajacego ze swobody stanowiska
starego kawalera dla uprzyjemniania sobie zycia o ile
go tylko sta¢ na to bylo. Wesotos¢ jego i ozywie-
nie czynily go w towarzystwie bardzo przyjemnym.
Z pozoru zdawatl si¢ a nawet i usitowal przedstawiac
si¢ catkiem oddanym zabawie, w istocie jednak, po-
siadat gruntowne zalety, ktérych dawat nieraz dowo-
dy w stosunkach z rodzing i z przyjaciéotmi. Za przy-
byciem pani de Villepreux i Gilberty do Paryza, pan
de Porny oddatl si¢ catkiem na ich rozkazy, a po-
znawszy si¢ blizdj z niemi zostal niebawem szczerym
ich przyjacielem i nieraz bardzo uzytecznym doradca.

Po pewnym czasie, stosunki te staty si¢ dosy¢é
bliskiemi aby pan de Porny moégt si¢ dowiedzie¢ od
matki Gilberty o tajonym cierpieniu, nurtujacem
tem bardziej dusz¢ mtodej dziewicy, Ze nic z niego na
zewnatrz nie przebijato.

Stan ten przechodzi u niej w rodzaj choroby
umyslowej, dodala pani 'de Villepreux, trwozg si¢ nim
przewidujgc ze wreszcie nicustanna owa walka wy-
czerpie jej sity.

— Ile ma lat moja kuzynka? spytat pan de Porny.

— Jest juz pelnoletnig-odpowiedziata matka.

Paryzanin zastanowitl si¢ nieco.

Ha! sprébujmy jednak §wiatowych rozrywek,—
rzekt po chwili.

Tego samego wieczoru, przyniost swym kuzynkom
bilety do Wielkiej Opery. W ciagu dni nastepnych
wynajdowal dla Gilberty coraz nowe zajgcia i przy-
jemnos$ci, dobierajac je ze staraniem zdradzajacem
szczerg i rozumng troskliwos$é. Czesto, jezdzili razem
konno po lasku Bulonskim i wtedy toczyly si¢ mig-
dzy niemi dlugie rozmowy, coraz bardziej poufne
i przyjazne.

Wesoly u$miech powrécit byt na usta Gilberty.
Kuzyn jej pysznit si¢ tem niby lekarz dz wigajacy
pacjenta z niebezpiecznej choroby. Z dniem kazdym
przywiazywat si¢ bardziej do tej wdzigcznej istotyT
znoszacej tak odwaznie boles¢, ktora nie dzielita sig
z nikim. Pewnego wieczoru, podawszy r¢ke Gilber-
cie wsiadajgcej do powozu matki po konnej prze-
jazdzce spostrzegl na ziemi po jej odjezdzie roz¢ kto-
ra wypadta byta z pod jej paska. Podniost ja zywo
i do ust zblizyt —ale zaraz potem zdziwil si¢
temu. Popatrzal zamys$lony na kwiat ktéory w reku
trzymal, potem wsiadlszy znowu na konia, puscit si¢
szybkim klusem w glab parku.
jakby opamigtawszy si¢ potrzasl glowe i
siebie.

— Nie—toby nadto niedorzecznem byto.

sam

Po pewnym czasie
rzekt

To rzeklszy, ruszyl ramionami i spigwszy konia
ostroga galopem puscit si¢ ku domowi.

(d. c.n)
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Dalhur, lezy w dolinie znacznie nizszej od catej pu-
styni, i dla tego wigcej od innych wiosek narazona
jest na wylewy Nilu—dla ochrony cata jest zbudowa-
na i jakby zawieszona na réznych watach i wyniesie-
niach z ziemi, lym sposobem w czasie wylewow za-
mienia si¢ w wyspg, lecz inne niebezpieczefnistwo nie
grozi mieszkancom. Dzigki §licznym palmom ros-
nacym na poprzecznych watach podtrzymujacych te
ziemne mieszkania, cala wioska wyglada jak wielki
bukieo zieleni, z posréod ktoérego wylamuja si¢ dwa
zgrabne meczety. Jest to jakby zaczarowane, calkiem
od s$wiata odosobnione panstewko. Tu po raz pier-

wszy spotkaliSmy samowladna rade¢ municypalna,
ktorej przewodniczy szeik< najzupeiniej przekonany
o swojem wszechwladztwie. Podobne wioski ktorych
organizacja administracjina jest bardzo prosta, opta-
-caja wprawdzie niekiedy zbyt wygoérowany haracz
rzadowi lub paszy, lecz pod kazdym innym wzgledem
sa najzupelniej niezalezne; cata wies tworzy jakby je-
dng rodzing, podlegajaca szeikowi ktorego wiladza jest
nieograniczona. Dostojenstwo to nie przechodzi z oj-
ca na syna, ale jest zawsze przywilejem najstarszego
z rodziny.

Zostalismy pizyjeci bardzo uprzejmie, szeik przy-
stal nam na noc straz honorowa, ktora wrzeczywisto-
$ci jest zupelnie niepotrzebna, ale zwyczaj tak naka-
zuje, gdyz wrazie gdyby podrdzni zostali napadnigci,
cata wie§ bylaby odpowiedzialnag. W kazdym razie
jest powdd zadania balcsns na pozegnanie.

Jednak ta warta honorowa nadawata nam w oczach
mieszkancow jaki§ urzedowy charakter, gromadzili
si¢ ttumnie okoto naszych namiotéw, przypatrujac si¢
Przygla-
dali si¢ bacznie naszej installacji pod golem niebem,

jakby excmplarzom niezwyktych zwierzat.

naszym przyrzadom kuchennym izastawionym potra-
wom, patrzac z podziwieniem na dzikich z Zachodu,
zajadajacych jakie$ nieznane jadto i bezczelnie zapi-
jajac} cli wino pod nosem samego Mahometa.
Szczegodlniej dzieci i kobiety bardzo si¢ nami zaj-
mowa y, pizypominam sobie jak liczne ich grono
mnie otoczylo, gdym si¢ zabral do zdjg¢cia §licznego

krajobrazu. Cale godziny milczac obserwowali ka-

zdy moj
z farbami.

ruch, podziwiajac szczeg6lniej pudetko
Przez zart porobitem im na palcach ro-
znokolorowe gzygzaki, jedni bardzo si¢ radowali, inni
uciekali z najwigkszym strachem, jak gdybym im rzu-
cit urok. Niektérym znéw kobietom pomalowatem
na dzbankach bickitem pruskim roézne europejskie
hieroglify, ktére im si¢ bardzo podobaly—i nie po-
dobna mi bylo zado$6 uczynié zbyt licznym obstalun-
kom.
Pozegnawszy szeika, nazajutrz o

szostej rano

mv dalsza pusciliSmy si¢ podroz—dodano nam dwdch
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przewodnikoéw", gdyz teraz chcac dostad si¢ do giebi
srodkowego Egiptu, musieliSmy zapu$cié si¢ w praw-
dziwa pustynie.

Przebywszy z kolei niezliczong ilo$é kanatow i sa-
dzawek, doszlismy krancow ziemi uprawnej i wkro-
czyliSmy w piaski pustyni. PostanowiliSmy tegoz
jeszcze dnia dostad si¢ na nocleg do wsi Tamyeh, le-
zacej w samym S$rodku prowincji Fayum;—trudne to
bylo zadanie, a nadto, w rachube¢ nasza nie wchodzit
uragan piasku ktéry nas zaskoczyl wposréd pustyni
wtasnie gdy$my si¢ zabierali do $niadania.

Bylo to w samo potudnie—rozstawiono wszystkie
przybory, wydobyto zapasy zywnosci przeznaczone na
$niadanie, i juz oczami pozeraliSmy wszystkie zimne
przysmaki, a palce chciwie chwytaty widelce, gdy na-
gle, jak blask btyskawicy, spadta na nas prawdziwa
traba piasku. Piaszczyste wzgdrze u stop ktoregos-
my si¢ usadowili, obsuwato si¢ widocznie pod dzia-
laniem burzy, ijak rozszalaly potok ogarniato wszy-
stko, pozywienie i1 pozywajacych. Tumany piasku
zrywaly si¢ z ziemi, zasypywaly nam twarze, zasta-

niaty oczy. Butelki, zastawa, pieczyste, wszystko
to skryto si¢ pod naleciatym piaskiem: musieliSmy od-
grzebywac je i czuwad nieustannie, aby razem z na-
mi nie zniklty bez §ladu w otchlaniach piasku. Ara-
bowie pomogli nam ratowac¢ $niadanie,

si¢ tym

nastgpnie

poktadli si¢ w piasku, chroniac sposobem

od uderzen ostrego wichru, ktory jak biczem smagat
nas po twarzy.

Jeszcze przed tym piaszczystym uraganem tempe-
ratura zmienita si¢ nagle, dokuczliwy upal przemie-
nit si¢ w lodowate zimno, jak zimne i gorace prady
spotykajace si¢ na wodach morz i rzek, tak i tu war-
stwa zimnego powietrza zdawala si¢ spadaé zja-
kich$ niebieskich lodnikow. Biedne nasze osty okrop-
nie cierpialy, meczyty ich jakby ataki konwulsyjne:
przewracaly si¢, tarzaty, usitujac wydoby¢ s:¢ z przy-
gniatajacego je piasku, krew tryskata im nozdrzami
i oczami, tacznie z Arabami pomagaliSmy im wy-
doby¢ si¢ na wierzch i uprowadzili§my je dalej. Drog-
mani nasi przyznawali, zeSmy straszny i bardzo nie-
bezpieczny dzien przebyli — trzeba byfo mysleé
o wyratowaniu si¢ z tej biedy. Najpierw odszukali-
$my znaczng cz¢§¢ naszych przyrzadoéw, poczem za-
twarze

mierzyliSmy przedosta¢ si¢ dalej. Glowy i

poowijaliSmy starannie, ale piasek przedzieral si¢
przez te zastony i bit tak silnie w twarz i w oczy, iz
cata

skora byla mocno podrazniong. Po uplywie

dwoéch godzin straszny ten hhanisinn zlagodniat
nieco, co dozwolito nam mys$le¢ o dalszej podrézy.
Ztudzony wzrok okazywal nam nieskonczone sze-
regi drzew palmowych, w kierunku zupetnie przeci-
wnym niz droga ktérasmy postepowali—zaniepokoi-
liSmy si¢ mocno, ale Arabowie ktoérych oczy nawy-
kty odréznia¢ zludzenia piutyni, wskazali nam gdzie
ujrzemy prawdziwe drzewa—bylo to o cate dwa ki-
lometry dalej niz mi si¢ zdawato, ze je dostrzegam.
Te dwa zielone punkciki wylaniajace si¢ gdzie$
w oddali w posrod tego bezgranicznego oceanu pia-

sku, zyobily na mnie wrazenie jakbym ujrzat ziemi¢
obiecang, wszyscy mieliSmy che¢é wota¢: Ziemia!
ziemial...

Doszedlszy do tych zbawczych drzew, zatrzymali-
$my si¢ chwilg dla wypoczynku i przedrzymawszy si¢
troche w dalsza pusciliSmy si¢ droge. Grunt za-

czal si¢ zmienia¢, byt teraz daleko twardszy, zatrzy-

mywat §lady krokéw ludzkich i wielbladow; i nasze
wielblady szty teraz pewniejszym krokiem, czuly
grunt skalisty pod pokrywajacym go piaskiem.

PrzybyliSmy nareszcie do Tamyeh, do$¢ duza ta
wioska lezy po nad ogromnym parowem, majacym
przeszto sto metrow szerokosci. Naturalny ten
kanat ciggnie si¢ az do jeziora ~Birket-Kerum pod-
czas wylewu powstrzymuje wody Nilu, ktére wpa-
daja w jego otchtanie. Przebycie go bardzo nas
znuzyto, po uptywie paru godzin namioty nasze byly
rozpigte, 1 osiedliliSmy si¢ w tej czasowej siedzibie.

Pickna ta wioska wyglada jak zielona wysepka
rzucona wsrod niezmiernej piaszczystej przestrzeni.

Z wysokos$ci naszego obozowiska, cata ta oaza

Na
piawo wznosit si¢ po nad domy tadny minaret,

przedstawiata nam si¢ bardzo szczegdlowo.
z diugiej znoéw strony, k¢py palm zielonych urozmai-

caly jednostajno$¢ krajobrazu. Wszystkie domy

miaty tarasy po nad dachami, na ktoérych widzieli-
$my duzo ludzi i ré6zne zwierzeta; to zycie na da-
chach oryginalng tworzy calos¢. Tu kobiety roz-
wieszaja bielizng, tam Arabowie zajmuja si¢ rézne-
mi pracami, to zndéw dzieci biegaja i skacza z dachu

na dach jakby goniace si¢ koty.

Najwiecej jednak dziwila nas niezliczona liczba
psow najrozmaitszych rodzajéow; trudno nawet w przy-
ze na

blizeniu oznaczy¢ ich ilo$¢, to tylko pewna,

kazdym tarasie widzieliSmy ich po kilku. Siedza
jak sfinxy z okiem utkwionym w oddali, z najwick-
Od zachodu

str6zy domowych

szej odleglosci dopatrujac przybysza.

do wschodu stonca, tysiace tych
przywotuja si¢ i odpowiadaja sobie na wszystkie
tony; slyszac to mozna przypuscié, ze Jezabet wolata
juz, zeby ja pozarty byle tylko nie styszata ich prze-
razliwych gltosow. ByliSmy niestychanie znuzeni
i utrudzeni catodzienng podr6za wsréd pustyni, la-
two wiec wystawic¢ sobie jak niezno$nym byt dla nas
ten koncert psiej muzyki, wprawdzie wyprawiany za
darmo, ale za to musieliSmy chcac nie chcac stu-
cha¢ go od szostej wieczoér do piatej rano.

Gniew, krzyk, odgrozki, wszystko nic nie pomaga-
lo; jeden z naszych drogmanéw, z rewolweru zabit
tych dwoch ichmosciow—dopieroz rozpoczely sig
wycia i szczekania, gdy caly psi rod zleciat si¢ dla
pozarcia swych zastrzelonych kolegdw.

Z pierwszym dopiero brzaskiem stonecznym uci-
chta piekielna ta muzyka, i mogliSmy nareszcie za-
kosztowa¢ snu, tak goraco upragnionego.

Nazajutrz rano szeik miejscowy dopomoégl nam
urzadzi¢ polowanie;
dzik,

rzadko$¢ w tej miejscowosci gdzie zwierzat tych jest

gtowna jego ofiarg byt ogromny
wazacy przeszto trzysta funtow". Wielka to
nadzwyczaj wiele, ale zazwyczaj bywaja niewielkie.
Obfito§¢ zwierzyny jest tu tak wielka, ze za jednym
strzatem po kilka sztuk ptastwa ubijalismy.

Powrdt nasz z polowania byt prawdziwym tryum-
fem; cata wie§ radowala si¢ zeSmy ja uwolnili od

takiego szkodnika, a Koptowie, jako cbrzes$cianie,

przyjeli czynny udziat w bankiecie, pomagajac nam
skonsumowa¢ naszg zdobycz. ByliSmy nawet tyle

wspaniatomys$lni, iz przebaczajac psom ich nocny

koncert, przypus$cilismy ich do uczty, oddajac kosci
1 wnetrznosci, ktore gromady ortéw 1 zarlocznych
ptakow wydrzeé¢ im usitowaty.

Nazajutrz rano opuscilismy Tamyeh, lezace w pot-
nocno—wschodniej stronie Fayum, aby si¢ posuwac
ku $rodkowi tej prowincji; nad wieczorem mieliSmy
stang¢ w Senuhrcs;jest to w tej stronie najwazniej-
sza miejscowos$¢ po Mediinet.

I teraz przebywaliSmy pustyni¢, ale nie tak pia-
szczysta 1 niebezpieczng. Tu grunt jest w ogoéle
twardszy, wielblady, osty, Arabowie i my z nimi mo-
gliSmy postgpowaé swobodnie. Bez zbytniego utru-
dzenia przebyliSmy dos$¢ dtuga droge i przed zacho-
dem stonca stangliSmy w Senuhres.
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Z powodu waznego stanowiska pod wzgledem han-
dlowym i rolniczym, Senuhres posiada rzadowe wila-
dze administracyjne, to tez stosownie do zalecen na-
szego drogmana, gotowi byliSmy podda¢ si¢ wyma-
ganym formalnosciom i poklonom. Przybywszy, roz-
pi¢lismy namioty nasze na tace w stronie potudnio-
wej, po nad brzegiem strumienia ocienionego prze-
$licznemi palmami.

Skonczywszy toalete, wiasnie zamierzaliSmy zto-
zy¢ nasze uszanowanie szeikowi i innym miejscowym
dostojnikom, gdy postrzegliSmy jakiegos mtodego,
bardzo $wietnie wystrojonego Araba, biegnacego
ku nam. Zatrzymal naszego drogmana i wdat sig
z nim w bardzo ozywiong rozmowe, nareszcie dowie-
dzieliSmy sig¢, ze zawiadomieni iz zamierzaliSmy ich
odwiedzi¢, szeik i cata rada municypalna, przeprasza
nas najuprzejmiej, iz z powodu nader waznych p>sy-
czyn w zaden sposob dzi$ nas nie moga przyjac, ale za
to najniezawodniej zaraz jutro rano panowie ci sami
pospiesza nas powitaé, a teraz juz przesetajg nam
zapewnienie swego szacunku i zyczenia najdoskonal-
szej pomys$lnosci.

Bardzo zadowolnieni z tego o$wiadczenia, mieli$-
my wraca¢ do namiotu, gdy kilku z towarzyszy po-
rozumiato si¢ z drogmanem aby nas zaprowadzil do
owych stynnych tancerek, ktoére tak pragneliSmy po-
zna¢. Tyle nastuchaliSmy si¢ bowiem o nich od cza-
su pobytu w Egipcie, iz ciekawo$¢ nasza zywo byla’
podbudzona.

Po roznych zakretach i kotlowaniu okoto nizkich
i brudnych drewnianych domkéw, stanglismy przed
drzwiczkami przez ktére wchodzito i wychodzito bar-
dzo wielu Arabow réznego wieku i plei, wejscie
wolne byto dla wszystkich i nie potrzebowaliSmy si¢
anonsowaé. Wszedlszy w matly, czworakatny dzie-
dziniec, zobaczyliSmy z jakie dwanascie kobiet sie-
dzacych na matach i kobiercach, zajadaty pomarancze
i zapijaty araki, w towarzystwie kilku bogato ubra-
nych pandéw, nie zmigszanych bynajmniej naszem
Pozdrowili§my ich po arabsku, odkto-
nili nam si¢ najuprzejmiej i robiac miejsce kolo sie-
bie prosili, abySmy zasiedli jakby w rodzinnem
kotku.

Dopieroz zacze¢ta si¢ pocieszna rozmowa.

przybyciem.

Wybie-
rajac si¢ odwiedzi¢ te damy, nie pomysleliémy o tem,
7ze nasza zbyt mata znajomo$¢ jezyka arabskiego,
rozmowe z niemi niepodobna prawie uczyni. Najle-
niej znaliSmy wyrazenia odnoszace si¢ do siodlania
ostow i1 objuczania wielbladow, a niepodobna przecie
tym stajennym jezykiem rozmawia¢ z damami. Po-
wtarzaliSmy wigc tylko ,, koiss ketir i ketir koiss, do-
pelniajac mysli cukierkami i przysmakami jakiemi
zarzucaliSmy je wszyscy.

, Ya habibt” odpowiadaly na nasze grzecznoSci,
i przytem usmiechaty si¢ do nas bardzo pociesznie
i oryginalnie. Sasiedzi nasi bawili si¢ bardzo tem
naszem wysilaniem si¢ na grzecznosci. Ladniejsze
z tych tancerek przybrane byly w bogate ozdoby, ko-
sztowne naszywki i bransolety, a zlote monety najro-
znorodniejszych stempli, na drucikach poprzypinane
do grubych warkoczy, $wiadczyly jak hojne otrzymy-
waty bobszise.

Jedna szczegodlniej zwrocita nasza uwage, nie tyle
regularnoscia rysow, jak raczej dzikim jakim$ wdzig-
kiem i nadzwyczajnym ogniem ptonacym wjej oczach.
W posrod innych tancerek byta ona prawdziwa ar-
tystka, 1 moze z tej przyczyny przypadkowi nasi kole-
dzy szczegdlniejszemi otaczali je wzgledami.Od drog-
mana dowiedzieliSmy si¢ iz nazywala si¢ [Ilasne.
Hasne Koiss keti» powtarzaliSmy przez caly wieczor
i prosty ten frazes mial wielkie powodzenie, uwien-
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czone jeszcze moim, nieprzewidzianym przez krajow-
cow pomyslem. Wyciagnalem z kieszeni mata ko-
lorowa bawelniang chusteczke za kilkanascie susow,
i pokazatem tancerce. Pochwycila ja predko i jak
matpeczka zaczgla si¢ nig bawi¢, kladac na szyje, na
glowe, na czoto, i juz miata my$l uciekac¢ ze swoim
skarbem aby go nie utraci¢, ale dalem jej do zrozu-
mienia, ze to jest bakczis ktory dla niej przywioztem.
Bados$¢ jej nie znata granic; przybiegla do mnie oka-
zujac tak szalone zadowolnienie, iz batem si¢ dopra-
wdy zeby mnie nie zjadla w uniesieniu dzikiej wdzig-
cznosci.

Nareszcie towarzysze nasi oddalili si¢ zostawiajac
nam wolne pole, z czego korzystajac zaprosiliSmy je
nazajutrz rano, umysliwszy urzadzi¢ wielkie przy-
jecie.

Z rado$cia przyjety zoproszenie.
tych almei, iluminacja, gonitwy

Miatly by¢ tance
z pier§cieniami,
strzelanie do celu i bal na ktory zamierzaliSmy pro-
si¢ szeika ijego urzednikéw, ktorzy juz zapowiedzieli
nam swoje odwiedziny.

Jakiez bylo nasze zadziwienie, gdy nazajutrz
w przybytych dygnitarzach, poznali§my wczorajszych
towarzyszy naszych odwiedzin u tancerek. Otéz ow
nader wazny powod fak szumnie wypowiedziany
wczoraj przez ich wystafica, oznajmiajacego nam z za-
lem, iz nie moga w zaden sposob przyjac¢ naszych od-
wiedzin.

Dygnitarze ci byli dzi§ bardzo powazni; raczyli je-
dnak przyja¢ zaproszenie na $niadanie. Smutna by-
la dola naszego obrusa i serwet, gdyz dostojnicy za-
miast nozy i widelcow, z pomocg palcow spozywali
potrawy. Najlepiej ze wszystkiego smakowata im
Roz-
staliSmy si¢ nareszcie, moéwigc do widzenia, gdyz
obiecali przyby¢ na wieczorng zabawe.

Drogman nasz przypasal szpad¢ i nowe kuffi o-
lcregcit okoto turbana,co byto oznaka iz oczekuje nie-
zwyklej uroczystosci.

Okoto siddmej wieczorem, o$wietliliSmy'najwiekszy

musztarda Dizonska, uraczyli si¢ nig dowoli.

nasz namiot lampami z kolorowego papieru; nasze
16zka, walizy, kuferki podrdzne, artystycznie poroz-
stawiane rze¢dami, stanowily loze a dalej pierwszo
i drugorzedne galerje, gdyz spodziewali§my si¢ licz-
nych gosci, czlonkéw rady municypalnej, krewnych
1 przyjaciot tancerek, jakotez wszystkich naszych prze-
wodnikow i stuzby.

Hesno dotrzymala slowa, przybyla szastajac si¢
glos$no i pysznie wystrojona. Miata na sobie dluga
biekitng sukni¢ przerabiang zlotem, przewigzang w
pasie szerokg jedwabng frendzlg, a na glowie zo6ttg
materj¢ zrecznie bardzo poprzewijana z posrod kto-
rdj spuszczaty si¢ na ramiona liczne zwoje czarnych
wlosoéw, a kilka promieni pochwyconych w malefkie
ztote obraczki spadaty na czoto. Oprécz tego na ca-
lej gtowie rozrucone bylo bardzo wiele ztotych pie-
nigdzy, brzeczacych za kazdem poruszeniem. Ten
dziwaczny ubidr, metaliczny dzwigk ztota, ostre krzyki
jakie wydawata stawiajac pierwsze kroki barbarzyn-
ska muzyka i instrumenta przygrywajacych muzykan-
tow, wszystko to razem tak?obce i nowe dla nas, mia-
to w sobie co$§ szatanskiego. Orkiestra sktadata sig
z trzech instrumentdéw, daraluka rodzaj begbna z pa-
lonej glinki, Ketncugeh niby wiolonczela o dwoch
stronach, i nakoniec zumcira rodzaj fujarki, przywo-
dzacej nam na mysl krolow pasterzy. Melodja by-
fa réwnie dzika jak taniec ktoremu towarzyszyta.

W miejscu przeznaczonem do tanca, roztozyliSmy
najpigkniejsze nasze dywany; artystka nie data sig
prosi¢, jak tylko zabrzmiaty pierwsze dzwigki daru-
btj, jednym susem stan¢ta na scenie. Podniecona
tak licznem zebraniem, przyobiecanym ksiazecym

bakszisem, a moze i obecnoscia catej rady m”nicy-

palndj, przeszta sama siebie na tym popisie chore-
ograficznym.

Jej palace oczy rzucaly btyskawice;
ruszenia byly tak wolne i miarowe, iz zaledwie po-
ruszata si¢ z miejsca, powoli muzyka zaczeta sig
ozywia¢, wtedy do niewystowienia dziwnych poru-
szen i przegieé, taczyly si¢ szybkie, drobne zaledwie
dostrzezone kroki. Podstawa tanca almei sa kon-
wulsyjne prawie ruchy i przeginania.

pierwsze po-

W miarg jak
muzyka przy$pieszala taktu, ruchy, wyginania, po-
ruszenia rak i glowy tancerki, przybieraly dzikszy,
wigc$j goraczkowy charakter, a w najwyzszym paro-
ksyzmie tej rytmicznej epilepsji, pochylata si¢ jakby
omdlewajac, zwolna osunegla si¢ na kolana, i w tej
postawie wykonywata nowe, oryginalne, dziwniejsze,
erotyczniejsze 1 coraz wigcoj malownicze figury.
Trzeba przyznaé, ze miata nadzwyczaj wiele powabu
i uroku, w tych rozkosznie wyzywajacych pozach;
byta to zwinno$¢ weza z gracjg gazelli.

Cala godzing zachwycala nas tak swoim tafncem;
to tez nie oszczedzano jej oklaskow, cukierkéw, po-
marancz, araku i bakszysow. Szal uwielbienia ogar-
nat zgromadzonych, a szczegdlniej w dwoch naszych
wielbtadnikow dosiegna! szczytu paroxyzmu,—we
dwoéch tworzyli niewypowiedzianie komiczng gruppe

Obaj byli $lepi na jedno oko, wida¢ niedola ta
zblizyta ich i polaczyla z soba, stangli bowiem obok
siebie na stopniach tego improwizowanego amfitea-
tru.Juz araki i muzyka wyrobity w nich nadzwyczaj
wesote blogoscia tchnace usposobienie, lecz gdy
Hasne padta na kobierzec jak zraniona Iwica, zapal
ich nie znat granic. Jeden pochwycil glowe towa-
rzysza i ruszal nig w takt Kryjac prawie z zadowol-
nienia; zdawato sig¢, ze cbce jg urwacé i rzucié tancer-
ce zamiast bukietu; 1 dziwna rzecz, ten ktorego gto-
wa stuzyta do wybijania taktu, poddawal si¢ operacji
z oznakami najzywszej radosci. Przyszio do tego,
ze ku koncowi przedstawienia, oba turbany ktore
pochylily si¢ najpierw ku uszom wlascicieli, w
paroksyzmie szalu, opuscily swe stanowisko i spa-
dly oba na ziemi¢. Nic pocieszniejszego jak tych
dwoéch jednookich, z obnazonemi glowami, $ci-
skajacych si¢ zapamigtale ze zbytku rozczarowania.

Ale nic wiecznego pod stoncem;—lampy zaczely
gasng¢ 1 cale zgromadzenie rozeszto si¢ po niezli-
czonych uklonach i grzeczno$ciach. Nie zatowali-
$my podjetych trudéow gdyz stuzba i eskorta nasza,
byta w zachwyceniu, a cala rada municypalna po-
wzigta o nas jak najpochlebniejsze wyobrazenie.

Hasne powrdcita w tryumfie do domu na najpoka-
Zniejszym z naszych ostow, i nie dala nam czekaé
na dowody swej wdzigczno$ci. Zaraz nazajutrz, jesz-
cze przed piatg rano, zbudzil nas ze snu pisk glosow
kobiecyh;—byta to Hasne z towarzyszkami, przybyty
nas odwiedzi¢. ,,Ya kouloum habibi ketir wolatla;
uwazata nas za swoich najlepszych przyjaciot, i dla
tego postanowita odwiedzi¢ nas zaraz po wschodzie
stonca.

Cho¢ znuzeni wczoiajsza zabawa, radzi nie radzi
musieliSmy wstawa¢, i caly poranek ubawiliSmy si¢
jej towarzystwem. . c.n)



